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Las den har bruksanvisningen forst!
Bdsta kund,

Tack for att du valt en Cylinda-produkt. Vi hoppas att du far ut maximalt av produkten
som har tillverkats i en hogteknolisk anldggning och utrustats med toppmodern
teknik. Darfor vill vi att du ldser hela bruksanvisningen noggrant innan du anvander
den och férvara den for framtida referens. Om du 6verldter produkten till ndgon
annan ska du dven 6verldmna bruksanvisningen. Folj alla varningar och informationen
i bruksanvisningen.

Genom den hdr bruksanvisningen anvands foljande symboler:

'A‘ Varning for elektrisk stot.

A e Varning for farliga situationer med hdnsyn till hdlsa
och egendom.

; VIDTA FORSIKTIGHET

e Forsiktighetsatgdrder som behdver vidtas.




(G

INFORMATION

e Viktig information eller praktiska tips om anvéndning.

L]

Lds bruksanvisningen.

®

Férpackningsmaterialen till produkten tillverkas av
dtervinningsbara material i enlighet med regleringar.
Kasta inte férpackningsmaterialen i hushdllsavfallet
eller med annat avfall. Ta férpackningsmaterialen
till ett insamlingsstdlle som har tilldelats av lokala
myndigheter.

Allergy UK dar varumdrket fér The British Allergy
Foundation. Deras huvudsakliga erkéinnande dr "Seal
of Approval. Nér du ser en produkt med denna logotyp
pdden, kan du vara trygg att produkten @r vetenskaplig
testad fo6r att bevisa att den dr effektiv for att minska
/ ta bort allergener fran omgivningen fér allergiker
och astmatiker eller produkten har avsevdrt minskat
allergen / kemikalieinnehdll.

att dessa tvdttas enligt instruktioner pa skotselradet och instruktioner

"Ulltvattprogrammet for denna maskin har blivit godkand av The
@ Woolmark Company for tvdtt av maskintvdttbara ullprodukter forutsatt

APPAREL CARE

enligt tillverkaren av denna maskin. M1527."
“I UK. Irland .Hong Kong och Indien dr varumdrket Woolmark ett
registerat certifierat varumdrke.”
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Viktiga anvisningar for sikerhet och miljo

| det hdr avsnittet finns sakerhetsanvisningar som hjdlper dig att skydda dig fran
risk for personskada eller skada pa egendom. Om du underldter att folja de hdr
instruktionerna blir garantin ogiltig.

1.1 Allman sdkerhet

VIDTA FORSIKTIGHET
e Den har produkten kan anvdndas av barn fran 8 ar
och av personer vars fysiska, kdnslomadssiga eller
mentala férmdga inte ar fullt utvecklad eller som
2 saknar full erfarenhet och nddvandiga kunskaper

under forutsattning att de 6vervakas eller utbildas i
sdker produktanvandning och de risker detta medfor.
Barn ska inte leka eller pilla med enheten. Rengoring
och underhall far inte utféras av barn om de inte
overvakas av nagon. Barn under 3 ar bor hallas borta
om de inte dr kontinuerligt 6vervakade.

VIDTA FORSIKTIGHET
2 e Placera aldrig produkten pa en heltdackningsmatta.

Annars kan Iluftflodet under maskinen orsaka att
elektriska komponenter dverhettas. Detta kan ge stora
problem med produkten.

INFORMATION

e Se alltid till att installationsprocedurer utférs av
kompetenta personer. Tillverkaren ska inte hdllas
ansvarig fér skador som kan uppkomma frén processer
som utférs av obehdériga personer.
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljé
1.1.1 Elsdkerhet

Om produkten dr behdftad med fel ska den inte
anviandasomdeninteforstreparerasavettbehorigt
A serviceombud. Det finns risk for elektriska stotar!
Tvdttaaldrig produkten genom att spridavatten éver
eller hdlla vatten i den! Det finns risk for elektriska
stotar!

VIDTA FORSIKTIGHET
2 e Om stromkabeln skadas ska den bytas av tillverkaren,

ett servicestdlle eller en motsvarande behorig person
(foretradesvis en elektriker) eller ndagon som har fatt
behérigheten fér att undvika maéjliga risker.

VIDTA FORSIKTIGHET
e Koppla ur produkten nar den inte anvands.

e ROr aldrig kontakten med vdta hdnder! Dra aldrig ut
f kontakten genom att dra i kabeln, dra alltid ur genom att

hallai kontakten.

e Produkten maste kopplasurunderinstallation, underhall,
rengoring och reparation.

e (GOr inga anslutningar via forlangningskablar eller
forgreningskontakter.

INFORMATION
e Din produkt Gr utformad fér att fortsdGtta fungera
Ei] ndr strémmen kommer tillbaka efter ett eventuellt
strébmavbrott. Om du vill avbryta programmet, se
avsnittet "Avbryta programmet”.
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljo

1.1.2 Produktsdkerhet

Oppna aldrig luckan eller avligsna filtret nir det
fortfarande finns vatten i trumman. Annars finns
risk for oversvamning och skada fran hett vatten.

VIDTA FORSIKTIGHET

e Vattentillforseln och drdneringsslangarna maste
sitta fast ordentligt och forbli oskadda. Annars finns
detrisk for vattenldackage.

INFORMATION

e Anvdnd inte vald fér att 6ppna den Idsta luckan. Luckan
blir klar fér att 6ppnas bara ndgra minuter efter att
tvattprogrammet har kommit till slutet. Om maskinen
inte har svalnat tillrdckligt i slutet av programmet, kan
luckan inte 6ppnas. Anvédndinte vald fér att 6ppnaluckan.
Den mdste svalna sjélv. Luckan och IGsmekanismen kan
skadas.

G] e |omrddet ddr produkten dr installerad fdr det inte finnas
en ldsbar, glidande eller gdngjérnsdérr som kommer att
begrénsa den fullsténdiga 6ppningen av luckan.

e F6lj anvisningarna pd textiletiketterna och pd
tvittmedelsférpackningen.

e Anvdnd tvattmedel, mjukmedel och andra tillsatser som
passar fér tvattmaskinen.

e Installera inte och Iémna inte den hdr produkten pd
platser ddr den utsdtts fér utomhusférhallanden.

e Ingen dverkan far géras pd reglagen.
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljé

1.1.3 Varningar vid torkning

Tvdtt som tidigare tvattats, rengjorts, smutsats ned
eller flackats ned med bensin, l6sningsmedel eller
andra ldttantdndliga eller explosiva dmnen far inte
torkas i maskinen, eftersom de ger ut brandfarlig
eller explosiv anga. Det kan orsaka brandfara.

Klader som smutsats ner med matolja, aceton,
alkohol, bensin, gasolja, flackborttagare,
terpentin, vax och vaxborttagare maste tvdttas i
varmt vatten med hog koncentration av tvattmedel

j innan de torkas. Det kan orsaka brandfara.

Skumgummi (latexskum), duschmaossor, vattentdta
textilier, klader eller kuddar med gummistéd
eller gummiskumkuddar far inte torkas med
torkfunktionen. Det kan orsaka brandfara.

Om du anvdnder tvattboll, tvattmedelsmadtare,
tvattburar och bollar i din maskin, kan de smalta
under torkning. Anvdnd inte dessa produkter om
torkningsprogrammet ska valjas. Det kan orsaka
brandfara.

Ndr du anvdnder industrikemikalier for rengoring,
anvand inte torkfunktionen. Det kan orsaka
brandfara.
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljo

Ror inte vid luckan med bara hdander efter torkning.
Det finns risk for brannskador.

For att bibehadlla tvdtten vid en temperatur som
hindrardemfranattskadas, utforsettkylningssteg
A som ett slutligt steg. Om du 6ppnar luckan innan
nedkylningen ar klar kan du utsdttas for het anga.

Det finns risk for skallning.

Om torkprogrammet avbryts (som ett resultat av
avbrutet program eller stromavbrott), kan tvdtten
i maskinen vara varm. Var forsiktig!

VIDTA FORSIKTIGHET

e Stoppa inte maskinen innan torkprogrammet ar klart.
Om du maste stoppa maskinen, ta bort all tvatt och
Iagg den pa en lamplig plats for att lIata svalna.

e Din produkt passar for arbete i en omgivning med
temperaturer mellan 0° Coch +35°C.

e Omgivande temperaturer mellan +15 °Coch +25 °Car
optimala arbetstemperaturer for din produkt.

e Lat inte husdjur komma in i produkten. Kontrollera
inuti produkten innan anvdndning.

e Overbelasta inte produkten vid torkningen. Félj de
maximala tvattvikter som anges for torkning.
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljé

VIDTA FORSIKTIGHET

Torkainte ladertvdtt eller tvatt sominnehaller lader (t.ex.
|aderjeans). Fargen fran laderdelar kan farga av sig pa
andra textilier.

Stdangavmaskinenvidfelsomintekanavhjdlpasgenomatt
tillampainformationen som gesisdkerhetsanvisningarna
och koppla sedan ur stromkabeln och kontakta ett
behdrigt serviceombud.

Du kan tvadtta eller torka tvdtt eller tvdtta samt torka
tvattidin tvdattmaskin och torktumlare. Maskinen far inte
endast anvdndas for att torka vata tvdttar under Iang tid.
Ndr maskinen anvands endast for torkning, maste det
kdras tomt utan tvatt i ett kort tvdttprogram efter var
15:e anvandning.

Kontrollera alla kldder innan du Iagger dem i maskinen
och se till att de inte har féremal som tandare, mynt,
metalldelar, ndlar i fickorna eller inuti.

Underkldder med metallskenor far inte torkas i maskinen.
Metallstdd kan lossna under torkning och orsaka skada i
maskinen. Ldaggien pase eller i ett 6rngott.

Torka inte stor tvdtt sasom tyllgardiner, gardiner,
sangklader, filtar eller mattor i maskinen. Annars kan
tvdtten bli skadad.

Torka inte otvéttad tvétt i maskinen.

Anvéand inte mjukmedel eller antistatiska produkter i
maskinen om inte detta rekommenderas av tillverkarna.
Produkter sdsom textilmjukgéringsmedel  mdste
anvdndas i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Torkainte 6mtdligaplagg, sGsomsilke, ylle etc.imaskinen.
Annars kan yllekléder krympa och andra kénsliga kldder
kan skadas.

Kontrollera symboler pa plaggets etikett fére tvittning
och torkning.

12/SV
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljo
1.2 Avsedd anvdndning

INFORMATION

e Den hdr produkten dr avsedd for hushdllsbruk. Den Gr
inte avsedd fér kommersiell anvéndning och fér inte
anvéndas fér ndgot annat syfte.

e Anvdndendastprodukten fortvitt, skéljningochtorkning
av textilier som Gr mérkta ddrefter.

e Tillverkaren frantarsig allt ansvar for fel som uppkommer
till féljd av felaktig anvéndning eller transport.

e ServicelivsiGngden fér produkten @r 10 ar. Under den har
tiden dr originaldelar tillgdngliga f6ér att maskinen ska
fungera korrekt.

1.3 Barnsdkerhet

VIDTA FORSIKTIGHET
e Barn under 3 ar madste hadllas borta fran maskinen
savida de inte 6vervakas kontinuerligt.
e Forpackningsmaterial ar farliga foér barn. Forvara
forpackningsmaterialen pa en sdker plats, oatkomligt
for barn.

e Elektriska produkter ar farliga for barn. Hall barnen
borta fran produkten nar den gar. Lat dem inte leka
med produkten. Anvand barnlasfunktionen for att
forhindra att barn leker med produkten.

¢ Glom inte att stanga luckan ndar du lamnar rummet dar
produkten dr placerad.

e Forvara alla tvattmedel och tillsatser pa en
sdaker plats pa avstand fran barn genom att
stdnga luckan till tvdattmedelsfacket eller tdta
tvattmedelsférpackningen.
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Viktiga anvisningar for sdkerhet och miljé

1.4 Efterlevnad av WEEE-direktivet och

bortskaffande av avfallsprodukter

 Denna produkt innehaller inga skadliga och forbjudna material som beskrivs i
"Forordningen om kontroll av elektriskt avfall och avfall fran elektronisk utrustning

(Waste Electrical and Electronic Equipment)" utfardat av Turkiets Det efterlever
WEEE-direktivet.

Den har produkten har tillverkats av hogkvalitativa

delar och material som kan ateranvdndas och
ar lampliga for atervinning. Darfor ska du inte
kasta produkten i hushallsavfallet i slutet av
dess livslangd. Ta den till ett insamlingsstalle
for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Kontakta de lokala myndigheterna for
att fa information om ndrmaste insamlingsstille.
Bidra till att skydda miljon och naturen genom att
atervinna anvanda produkter. Av sdkerhetsskal
ska du kapa stromkabeln och ta sonder
lasmekanismen for luckan sa att den inte gar att
anvadandainnan du gor dig av med produkten.

Efterlevnad av RoHS-direktivet:
Produkten du har képt uppfyller kraven enligt EU

RoHS-direktivet (2011/65/EU). Den innehadller
inte skadliga och forbjudna dmnen enligt
specifikationernai direktivet.

1.5 Férpackningsinformation

Forpackningsmaterialen till produkten tillverkas av atervinningsbara material
i enlighet med vdra nationella miljdlagar. Kasta inte forpackningsmaterial i
hushallsavfallet. Ta férpackningsmaterialen till ett insamlingsstalle som har tilldelats
av lokala myndigheter.

14 /5SV
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B Din tvittmaskin-torktumlare

2.1 Oversikt
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1- Stroémkabel

2- Ovre panel

3- Kontrollpanel

4- Vattenavloppsslang
5- Lucka for pafylining
6- Filterlock
7-Justerbara fotter

8- Tvattmedelsfack
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Din tvattmaskin-torktumlare
2.2 Forpackningens innehall

Stromkabel ©

/ Vattenavloppsslang
% Transportbultar

Huvudvatteninloppsslang
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Flytande tvdttmedelsbehdllare  ~TE
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Bruksanvisning
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Plastpluggrupp
7 X\
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= ||
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e Bilderna i den har bruksanvisningen ar schematiska och kanske inte

0BS! Overensstammer exakt med din produkt.

(*) Denna kan tillhandahallas med maskinen beroende pa produktmodell.
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2.3 Tekniska specifikationer

Leverantorsnamn eller varumérke CYLINDA

Energiklass for tvattmaskin och torktumlare A

(Tvdttning och torkning) Energiforbrukning - full maskin per program (kWh) 5,44

Arlig (tvaitt och torkning) energiforbrukning (kWh) @ 1088

Vattenforbrukning (tvétt och torkning) full maskin per program- () 78

Arlig vattenforbrukning (tvatt och torkning)- () © 15600

Energiklass for centrifugering (1) A

Luftburna akustiska emissioner med tvatt/centrifugering/torkning (db) 57/77/64

Kapacitet — tvatt (kg) 8

Hojd (cm) 84

Djup (cm) 59

Enkelt vattenintag/dubbelt vattenintag

o /-
e Tillganglig

Full strom (A) 10

VDE 9620

@ Energifrbrukning baserad pa 200 standardtvéttprogram - full maskin med tvétt (och torkning). Faktisk
energifrbrukning beror p& hur enheten anvands.

Tekniska specifikationer kan &ndras utan féregdende meddelande for att forbattra produktkvaliteten.
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B Installation

For att gora produkten klar fér anvandning, se informationen i bruksanvisningen och
se till att elektricitet, vattentillforsel och vattenavlopp ar korrekta innan du tillkallar
ett behorigt serviccombud. Om de inte ar det ska du tillkalla en kvalificerad tekniker
och rérmokare for att fa nddvandiga reparationer utforda.

Lat installation och elektriska anslutningar av
produkten géras av kompetenta personer.

Tillverkaren ska inte hadllas ansvarig for skador
som kan uppkomma fran processer som utfors av
obehoriga personer.

e Fore installationen ska du goéra en visuell kontroll av
produkten for att se om det finns nagra skador. Om sa
ar fallet far den inte installeras. Skadade produkter
utgor enrisk for din sakerhet.

e Forberedelse av plats och elektricitet, kranvatten och
utloppsvatten painstallationsplatsen dr kundens ansvar.

e Se till att vatteninlopp och utloppsslangar, samt
stromkabeln inte dr vikta, snodda eller klamda ndr du
trycker in produkten pa plats efter installation eller
rengoring.

VIDTA FORSIKTIGHET
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3.1 Lamplig installationsplats

* Placera produkten pa en fast, plan och jamn yta. Placera inte enheten pa en mjuk
matta eller andra liknande ytor.

* Placera inte produkten ndra kanten om golvet har trappsteg. Placera inte heller
produkten pa nagon plattform.

¢ Placerainte produkten pa strémkabeln.

« Installera inte produkten pa platser dar temperaturen kan falla under O °C. (Se
Varningar vid torkning)

* Placera produkten pd ett avstand av minst 1,5 cm fran kanterna pa moblerna.

I omradet dar produkten ar installerad far det inte finnas en lasbar, glidande eller
gangjarnsdorr som kommer att begransa den fullstandiga 6ppningen av luckan.

Anvdnd produkten i en dammfri miljo med god ventilation.

3.2 Avldgsna forpackningsmaterialet

Luta maskinen bakat for att avldgsna forpackningsmaterialet. Avldgsna
forpackningsmaterialet som sitter fastsatt i bandet.

ningsmaterialet som visas i figuren.

Var forsiktig sa du inte klammer handen under
maskinen under den har proceduren.

l! Din produkt dr tung. Avlagsna férpackningsfoérstark
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3.3 Oppna transportbultarna

VIDTA FORSIKTIGHET
e Ta inte bort transportbultarna innan du tar bort
A forpackningsforstarkningarna.
e Ta bort transportbultarna innan tvattmaskinen ska
anvdndas! Annars kan produkten skadas.

1 Anvand ett verktyg for att lossa alla bultar tills de snurrar fntt
2 Avldgsna transportsakerhetsbultarna genom att vrida dem nagot.

3 Montera plastskydden (medfdljer i en pdse med bruksanvisningen) i hdlen pa
panelens baksida.

e Férvara transportbultarna pd en sdker plats for att
dteranvdnda dem ndér tvdttmaskinen ska flyttas i

framtiden.
e Flytta aldrig enheten utan transportbultarna ordentligt

monterade pd plats.

3.4 Ansluta vatteninlopp

e \atteninloppets tryck mdste ligga mellan 1 och 10 bar
for att kéra produkten (0,1 - 1 MPa). Det dr i praktiken
nédvédndigt att ha 10-80 liter vatten fran kranen per
minut for att produkten ska gd utan problem. Montera en
tryckreducerande ventil om vattentrycket dr hogre.
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VIDTA FORSIKTIGHET
e Modeller med ett vatteninlopp far inte anslutas till

varmvattenkranen. | ett sadant fall blir tvatten skadad
C eller sa vaxlar produkten till skyddslage och fungerar

inte.

e Anvdndintegamlaelleranvandavatteninloppsslangar
pa den nya produkten. Det kan orsaka flackar pa
tvatten.

1 Anslut specialslangarnasom medfoljde produkten till vatteninloppen pa produkten.
VIDTA FORSIKTIGHET

vid installationen av produkten. Annars kan din tvatt
vara varm i slutet av tvattprogrammet och darmed bli
sliten.

2 e Sdkerstadll att kallvattenkopplingen dr ratt ansluten

2 Dra at slangmuttrarna ordentligt for hand. Anvdnd aldrig en skiftnyckel nar du drar
at muttrarna.

3 Oppna kranarna helt efter att du har gjort slanganslutningen for att se om det
finns vattenldckage i anslutningsstallena. Om det uppstdr ndgra lackor ska du
vrida av kranen och ta bort muttern. Dra at muttern noggrant iten efter att du har
kontrollerat tatningen. For att forhindra vattenldckor, hall kranarna stangda nar du
inte anvdnder produkten.
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3.5 Anslutning till avliopp

* Anslut anden av drdneringsslangen direkt till avlopp, vask eller badkar.
VIDTA FORSIKTIGHET

e Din slang kan svamma over om den sldpper ur
vattenutloppet. Dessutom finns det risk for
avlagringar pa grund av hdga vattentemperaturer!
For att forhindra sadana situationer och se till att det
blir ett jamnt vatteninlopp och -utlopp i maskinen, ska
du fixera danden av utloppsslangen hart sa att deninte
kan sldppa.

* Anslut draneringsslangen till en ldgsta héjd pa 40 cm och en maximal hojd pa 90
cm.

» Om slangen kors langs golvet (eller mindre an 40 cm Gver det) och hojs senare, blir
det svart for vattnet att rinna ut och tvatt kan komma ut mycket vat. Darfor ska du
félja de hojder som beskrivs pa bilden.

« For att forhinda att smutsvatten flédar Gver i maskinen och mdjliggtra enkel
témning, ska du inte Iata slanganden sjunka ned i smutsvattnet eller féra in den
ldngre in &n 15 cm i utloppet. Om den ar for lang ska den istdllet kapas.

« Slutet av slangen far inte bdjas, ingen far kliva pa den och den far inte vikas mellan
utlopp och maskin.

* Om ldangden pd slangen dr for kort, ska du anvdnda den med en
originalférldngningsslang. Slangens ldngd far inte dverstiga 3,2 meter. For att
undvikaldckage, ska anslutningen mellan férldngningsslangen och utloppsslangen
pa produkten sitta ihop ordentligt med en Idmplig klamma, sd att det inte uppstar
ndgra ldckage.
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3.6 Justera fotterna

VIDTA FORSIKTIGHET

e Justera fotterna sd att produkten kommer att
balanseras pa den plats den ska anvandas.

e Balansera maskinen genom att justera fotterna.

e Kontrollera om det finns spel genom att trycka pa

z : 5 produkten fran de 6vre diagonala kanterna.

e Annarskanproduktenforflyttasigochorsakaproblem

med vibrationer och skada.

e Anvdnd inga verktyg for att lossa muttrarna. Annars
kan Iasmuttrarna skadas.

a) Lossa muttrarna for hand.
b) Justera fotterna tills produkten star plant och balanserat.
) Dra at alla ldasmuttrar igen for hand.
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3.7 Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag som ar skyddat av en 16 A sakring. Vart féretag
ska inte hallas ansvarigt for nagra skador som uppstar ndr produkten anvdnds utan
jordning i enlighet med lokala regler.

 Anslutningen skall efterleva nationell lagstiftning.

« Ledningarna for eluttagets krets maste vara tillrdckliga for att uppfylla apparatens
krav. Anvandning av en jordfelsbrytare (GFCl) rekommenderas.

« Strémkabelns kontakt maste vara latt att komma at efter installationen.

* Om det aktuella vardet for sdkringen eller brytaren i huset ar mindre an 16 Amp ska
du se till att en behdrig elektriker installerar en 16 Amp sdkring.

 Spanningensomangesiavsnittet"Tekniska specifikationer"maste dverensstamma
med stromkadllans spanning.

A Skadade stromkablar mdste bytas ut av behoriga
serviceombud.

3.8 Transport av produkten

1 Koppla ur produkten fére transporten.

2 Tém ut vattnetislangen och anslutningarna.

3 Tom ut allt vatten som finns i produkten. Se 6.5

4 Installera transportbultarna i omvand ordning for borttagning. Se 3.3

Din produkt ar for tung for en person att bara.
Din produkt ar tung; tva personer skall bdra den och
extra forsiktighetsatgdrder ska vidtas i trappor.
Om produkten faller pa dig, kan det orsaka skador.

VIDTA FORSIKTIGHET

e Forpackningsmaterial ar farliga for barn. Forvara
forpackningsmaterialen pa en sdker plats, oatkomligt
for barn.

INFORMATION
e Flytta aldrig enheten utan transportbultarna ordentligt
monterade pd plats.
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BLEKNING kan anvandas
4.1 Sortera tvatten

* Sorteratvatten enligt typ av material, farg, smutsgrad och tilldten vattentemperatur
vid val av program.

« Folj alltid instruktionerna som ges pa tvdttetiketterna.
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4.2 Forbereda klader for tvattning

« Tvatt med metalltillbehdr, sdsom bh, balten och metallknappar kan skada maskinen.
Ta bort metallklammor eller tvdtta kldderna genom att lagga dem i en tvdttpase
eller ett kuddfodrali bomull. Dessa typer av kldder kan ocksa vdarmas upp for mycket
under torkning och skada dina andra klader. Torka av den anledningen inte sadan
tvdtt i maskinen.

 Ldgg kldder av sma storlekar, sasom babystrumpor och nylonstrumpor, i en
tvattpase av bomull eller i ett bomullsdrngott.

* Placera gardinerna i maskinen utan att trycka ihop dem. Ta bort gardintillbehéren.
Torka inte tyllgardiner i maskinen.

* Stang dragkedijor, sy i l6sa knappar och laga revor.

» Tvdtta produkter med meddelandet "maskintvdtt” eller "handtvdtt" i enlighet med
de program som finns. Hang- eller liggtorka dem istdllet. Torka inte sadan tvdtt i
maskinen.

* Tvdtta inte kulGr tvdtt och vittvdatt gemensamt. Nya, morka bomullstyger avger
mycket farg. Tvdtta dem separat.

» Anvand barafdarger/fargdndrare och avkalkningsmedel som passar fér maskintvatt.
Folj alltid instruktionerna pa férpackningen.

INFORMATION

e Tvdtt som utsatts for mycket material som mjél, damm,
mjolkpulver etc. mdste skakas av innan de placeras i
maskinen. SGdant damm och pulver kan Idgga sig som
lager invéndigt i maskinen och orsaka skada.

e Forvara tvdtt i ylle i frysen ndgra timmar fére tvdtten.

m Detta minskar noppbildning.

e Tvdtta byxor och fintvétt med insidan ut.

e |ngrodda fldckar mdste behandlas pa rétt sGtt fére tvdtt.
Om du @r osdker ska du kontakta en kemtviitt.

e Ta ut alla féremdl ur fickorna, sGsom mynt, pennor och
pappersgem och védnd fickorna in och ut och borsta
dem. Sadana féremdl kan skada produkten eller orsaka
problem med buller.
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4.3 Tips for energibesparing

Energieffektiviteten kommer att forbattras genom anvandning av ldgre
temperaturprogram och lampliga rengéringsmedel.

» Anvdnd produkten med hogsta tilldatna kapacitet enligt det program du har valt,
men Overbelasta det inte; se avsnittet "Program- och forbrukningstabell”. Se
"Program och foérbrukningstabell”,

* Folj alltid instruktionerna pa tvattmedelsforpackningen.
e Tvdtta latt smutsad tvatt i ldga temperaturer.
 Anvdnd snabbare program fér mindre mdangder ldtt smustad tvdtt.

» Anvand inte fortvatt och hoga temperaturer for tvatt som inte dr kraftigt smutsad
eller fldckad.

* Om du planerar att torka tvdtten i en torktumlare ska du vdlja hoégsta
centrifugeringshastigheten under tvdtten.

« Anvand inte mer tvattmedel dn rekommenderad mdngd, som anges pa
forpackningen.

4.4 initial anvandning

Innan du borjar anvdnda produkten ska du se till att alla férberedelser gors i enlighet
med instruktionerna i avsnitten "Viktiga sdkerhets- och miljdanvisningar” och
"Installation”.

For att forbereda produkten for tvatt, utfor forst dtgdrden i programmet for

trumrengdring. Om det har programmet inte ar tillgangligt pa din maskin ska du
anvanda den metod som beskrivs i avsnitt 6.2.

INFORMATION
e Anvdnd ett avlagringshdmmande medel IGmpligt fér
m tvattmaskinen.
e Vatten kan ha blivit kvar i produkten pd grund av
kvalitetskontrollprocesser i produktionen. Det dr inte
skadligt fér produkten.
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4.5 Ratt tvattvikt

Maximal tvattvikt beror pa typen av tvdtt, smutsgrad och vilket tvattprogram du vill
anvanda.

Maskinen justerar automatiskt mangden vatten enligt vikten for den ifyllda tvdtten.

VIDTA FORSIKTIGHET

¢ Fodljinformationeni“Program-ochférbrukningstabell”.
Ndr den adr oOverbelastad tappar maskinen
tvattprestanda. Dessutom kan det uppsta problem
med buller och vibrationer. For att torkningen ska
fungera vdl, torka inte mer tvdtt dn angivet.

Tvattyp Vikt (g) Tvdttyp Vikt (g)

Badrock 1200 Handduk 100
Nattlinne for

Tygservett 100 kvinnor 200

Lakan 700 Underklader 100

Lakan 500 Urjlderstall for 600
madn

Orngott 200 Skjorta for man 200

Bordsduk 250 Pyjamas for mdn 500

Badhandduk 200 Blusar 100

4.6 Fylla pa tvatten

1.Oppna luckan.

2.Placera plaggen |6st i maskinen.

3. Tryck till luckan ordentligt tills du hor ett Iasljud. Kontrollera att inga foremal sitter

fastiluckan.
INFORMATION
e Luckan dr IGst ndr programmet kérs. Luckan kan bara

Oppnas ett tag efter att programmet har tagit slut.
Luckan gdr inte att 6ppna férrdn temperaturen faller om
maskinen dr mycket het invédndigt i slutet av programmet.

VIDTA FORSIKTIGHET
- Om tvdtten felplaceras kan buller- och

vibrationsproblem uppsta i maskinen.
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4.7 Anvdnda tvattmedel och mjukmedel

INFORMATION
e Lds tillverkarens anvisningar pd férpackningen
[:] noggrant och félj rekommenderade doseringsvérden
vid anvdndning av tvdttmedel, mjukmedel, stérkelse,
fdrgning, blekmedel eller kalkborttagning. Anvdnd
mdttsats om det finns tillgéngligt.

4.7.1 Tvattmedelsfack
Tvattmedelsfacket bestar av tre delar:

@00

- (1) for fortvatt
- (2) for huvudtvatt
- (3) for mjukmedel
- (®) dessutom finns det en sifonbit i mjukmedelsfacket.
4.7.2 Tvattmedel, mjukmedel och andra substanser
* Tillsdtt tvatt- och mjukmedel innan du startar tvdattmaskinen.
« Oppna aldrig tvattmedelsfacket under tiden du k&r ett program!

 Nar du anvander ett program utan fortvatt, ska du inte placera nagot tvattmedel i
fortvdttsmedelfacket (facknr."1").

 Nar du anvander ett program med fortvdtt, ska du inte placera ndgot tvdttmedel i
fortvattsmedelfacket (facknr."1").

* Vdlj inget program med fortvdtt om du anvander en tvattmedelspdse. Placera
tvattmedelspasen direkt bland tvatten i maskinen. Ta bort dessa vid torkning

* Om du anvdnder flytande tvattmedel ska du inte glémma bort att placera
tvdttmedelskoppen i huvudtvattfacket (fack nr. “2").

* Tillsdtt inga tvattkemikalier (flytande tvattmedel, mjukmedel etc.) nar maskinen dr i
torksteget.
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4.7.3 Vdlja tvdattmedel
Typen av tvdttmedel som ska anvandas beror pa typen och fargen pa materialet.
 Anvand olika medel for kulor och vittvdtt.

« Tvdtta fintvdtt med speciella tvattmedel (flytande medel, ylletvattmedel etc.) som
passar for omtadliga klader.

* Ndr du tvdttar morka klader och filtar rekommenderar vi att du anvander flytande
tvdttmedel.

* Tvdtta ylle med speciellt tvdttmedel som har tillverkats for ylle.
VIDTA FORSIKTIGHET

e Anvdnd bara tvdttmedel som har tillverkats specifikt
for tvattmaskiner.

e Anvédnd inte tvalpulver.

4.7.4 Justera mdngden tvdttmedel
Mdngden tvattmedel beror pd mangden tvatt, smutsgrad och vattnets hardhet.

« Overskrid inte mangden, eftersom for stora kvantiteter leder till f6r mycket skum,
dalig skoljning, dalig ekonomi och stérre paverkan pa miljon.

» Anvdnd mindre mangder medel for mindre mdngder tvatt eller ldtt smutsade
kldder.
4.7.5 Anvdanda mjukmedel

Hall i mjukmedel i mjukmedelsfacket for tvattmedel.

« Overskrid inte indikeringen (> max<) i mjukmedelsfacket.

* Om mjukmedlet har tjocknat eller ar av den koncentrerade typen, kan du spd det
med lite vatten innan du haller det i tvattmedelsfacket.

4.7.6 Anvanda flytande tvattmedel
4.7.6.1 Om produkten innehaller en kopp for flytande tvdttmedel

R

* Hall i flytande tvattmedel i fack nummer “2".

» Om det flytande tvattmedlet har tjocknat kan du spd det med lite vatten innan du
haller det i tvdattmedelsfacket.
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4.7.6.2 0m produkten inte innehaller en kopp for flytande tvattmedel
* Anvand inte det flytande tvattmedlet for fortvdtt i ett program med fortvatt.
* Flytande tvattmedel fldckar dina kldder ndr det anvands med funktionen for
senarelagd start. Om du ska anvdnda funktionen for senarelagd start ska du inte
anvdnda flytande tvdattmedel.

4.7.7 Anvanda gelé- och tablettvattmedel

» Om gelétvattmedlets tjockek dr flytande och maskinen inte innehaller en kopp
med specialtvattmedel i huvudtvattmedelsfacket under forsta vattenintaget. Om
maskinen innehaller en tvattmedelskopp ska du fyllai tvattmedel i den har koppen
innan du startar programmet.

» Om gelén dr for tjock eller ligger inkapslad i en tablett ska du ldgga det direkt i
trumman fore tvdtten.

* Placera tabletter i huvudfacket for tvattmedel (facknr. "2") eller direkt i trumman
fore tvdtt.

INFORMATION

e Tablettvidttmedel kan Imna flédckar i tvdttmedelsfacket.

Om detta intréffar placerar du tabletten mellan tvétten
G] och sténger nedre delen av trumman i framtida tvdéttar.

e Anvind tabletten eller gelén utan att Vvilja
fértvattmedelsfunktionen.

e Kom ihdg att ta bort plastbehdllare for tvittmedel etc
som finns i trumman innan torkning.

4.7.8 Anvanda tvattstarkelse
« Tillsatt flytande starkelse, pulverstarkelse eller textilfarg i mjukmedelsfacket.

» Anvand inte mjukmedel och stdrkelse tillsammans i tvdttprogrammet.

* Torka av maskinens insida med en fuktig och ren trasa efter att du har anvdnt
starkningsmedel.
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4.7.9 Anvanda blekmedel

« Vdlj ett program med fortvdtt och tillsdtt blekmedel i borjan av fortvdtten. Hdll aldrig
i tvattmedel i facket for fortvatt. Som alternativ kan du vdlja ett program med extra
skdljning och tillsdtta blekmedel genom ett tomt fack i tvattmedelsfacket sa fort det
forsta skoljningssteget visas pa displayen, och tillsatta 1 glas vatten i samma fack.

* Anvadnd inte blekmedel och skdljmedel genom att blanda dem.

* Anvand lite (ca 50 ml) blekmedel och skdlj kladerna vdl, eftersom det orsaka
hudirritation. Hall inte blekmedel direkt pa tvatten och anvand inte med kulortvatt.

« Vid anvdndning av syrebaserat blekmedel, ska du vdlja ett program som tvattar i lag
temperatur.

* Syrebaserat blekmedel kan anvdndas med tvdttmedel; men om det inte har samma
konsistens ska du forst halla tvattmedel i fack nummer “2" i tvattmedelsbehallaren och
vdnta pa att maskinen ska spolain tvdattmedlet nar den tar in vatten. Tillsdtt blekmedel
frdn samma fack medan maskinen fortfarande tar in vatten.

4.7.10 Anvdnda avlagringshammande medel
* Ndr det behovs ska du anvdnda avlagringshdmmande medel som har tillverkats
specifikt for tvattmaskiner.
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4.8 Tips for effektiv tvatt

Ljusa farger Firger Morka/svarta Fintvatt/
och vittvitt 9 firger Ylle/Silke
(Rekommenderad | (Rekommenderat
(Rekommenderad (Rekommenderad temperatur temperaturomrade

temperatur baserat pa
smutsgrad: 40-90 °C)

temperatur baserat
pa smutsgrad: kallt
-40°0)

baserat pa
smutsgrad: kallt
-40°C)

baserat pa graden
av nedsmutsning:
kallt -30 °C)

(olika flackar,

blod.)

Det kan vara

Pulvertvattmedel

nddvandigt
att anvdnda Oc.h flytande

. . tvattmedel som
fldckborttagning -

eller fortvatt for
att fa bort flackar.
Pulvertvattmedel

vittvatt kan anvdandas

Virekommenderar
att du anvander

for kulrtvatt
kan anvandasii

Virekommenderar
att du anvander

och flackar

Pulvertvattmedel

for kulortvatt
och morka fdrger

smutsade klader.

Kraftigt rekommenderade och flytande S (B
smutsad ’C()\f'aht‘]:%?dne?z om doser for kraftigt tvattmedel som Er?\E;r: (Ijaan%[;/g‘r[]g‘ét
rekommenderas for smutsade klader. rekommenderas tvdttmedel for

fintvatt. Ylle och

exempelvis | irekommenderade o " : silke maste tvdttas
grds, kaffe, |doser for kraftigt ?(;J rl\éiﬁ\ga;gpﬁgreal I:eal? o?%—]?]/waenndda; rla de med speciella
frukt och smutsade klader. eI e e doser for kraftigt ylletvdttmedel.

som dr kdnsliga

for blekmedel.
Tvattmedel som inte
innehaller blekmedel
ska anvdndas.

pulvertvattmedel for
attfa bort lera och
smutsfldckar och
flackar som dr kansliga

for blekmedel.

Pulvertvdttmedel

) oclh flytande Pulvertvdattmedel
Normalt |Pulvertvdttmedel tvdttmedel som oclh flytande PRTI
smutsad och flytande rekommenderas tvdttmedel som gﬁi;r:(lfarﬁplt'gﬁgtet
tvattmedel som for kulortvatt rekommenderas tvéttmede)llf'c')r
rekommenderas for kan anvandas i for kulortvatt

(Exempelvis
fldckar pa
krage och
manschetter)

vittvatt kan anvdndas

i rekommenderade
doser for normalt
smutsade kldder.

rekommenderade
doser for normalt
smutsade klader.

Tvdattmedel som inte
innehaller blekmedel

ska anvdndas.

och morka fdrger
kan anvdandas i

rekommenderade
doser for normalt
smutsade klader.

fintvdtt. Ylle och
silke maste tvdttas
med speciella
ylletvattmedel.

(Inga synliga
fldckar finns).

vittvatt kan anvdndas

i rekommenderade
doser for latt
smutsade kldder.

Pulvertvattmedel

rekommenderade
doser for latt
smutsade klader.

Tvattmedel som inte
innehaller blekmedel

ska anvdndas.

och morka farger
kan anvandasii
rekommenderade
doser for latt
smutsade klader.

och flytande
" - Flytande
Lo it Egévﬁ;ttvaanté?edel ngmrﬁdeﬁfg?s tvittmedel som | Det &r lsmpligt att
smutsad | tvdttmedelsom | for kulbrtvatt rekommenderas | anvanda flytande
rekommenderas for kan anvandas i

fintvatt. Ylle och
silke maste tvdttas
med speciella
ylletvdttmedel.
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Preparation

4.9 Tips for effektiv tvatt

Program

Hallbara
klader med
bomullsinnehall

. Torkning av " Tvédttaoch
Bomulistorkning syntetkiider Babyprotect + Tvatta&torka anvind
Klader som

Lakan, paslakan,
babyklader,
t-shirtar, trojor,
stickat, bldjeans,
arbetsbyxor,
skjortor,
bomullssockar etc.

Rekommenderas inte!

Tvdttar och torkar
konsekutivt!
Lakan, paslakan,
babykldder,
t-shirtar, tréjor,
stickat, blajeans,
arbetsbyxor,
skjortor,
bomullssockar etc.

Tvdttar och torkar
konsekutivt!
Lakan, paslakan,
babykldder,
t-shirtar, trojor,
stickat, bldjeans,
arbetsbyxaor,
skjortor,
bomullssockar etc.

anvands under
en kort period
ochinte har
nagra flackar,
sasom skjortor,
t-shirtar, trojor
etc. En mycket
liten mdngd tvatt
ska fyllas pa.

Rekommenderas | Rekommenderas
for polyester, for polyester, .
Rekommenderas poly poly Mycket latt
. nylon, polyacetat | nylon, polyacetat
for polyester, nylon, . . smutsade
- och klader med och klader med N
polyacetat och klader e e och ofldckade
. akrylildga akrylildga )
Syntet med akryl. Torkning skjortor,
Rekommenderas ) . temperaturer temperaturer )
(polyester, ) rekommenderas inte for N N t-shirts och
inte! ) ) med tvdtt- och med tvdtt- och ) .
nylon etc.) plagg med viskosinslag. ) ) ) . syntetinnehall.
) o torkningsvarningar | torkningsvarningar )
Torkningsbeskrivningarna . . En mycket liten
i underhallsmarkningen S0 ges pa en S0 ges pa en mangd tvatt ska
g underhdllsetikett | underhdllsetikett £ q
ska beaktas. fyllas pa.
och som ska och som ska
beaktas. beaktas.
Omtaliga
klader (silke, Rekommenderas . Rekommenderas | Rekommenderas | Rekommenderas
) . Rekommenderas intel ) ) )
ylle, kashmir, inte! inte! inte! inte!
angoraylle etc.)
Rekommenderas
Rekommenderas Rekommenderas Rekommenderas |,
. , , inte! Det
inte! Det ) inte! Det inte! Det
Rekommenderas inte! rekommenderas
rekommenderas . rekommenderas rekommenderas .
Skrymmande |, Detrekommenderasinte |, ) inte att du torkar
e o inte att du torkar inte attdu torkar | inte att du torkar
tvatt, sasom N att du torkar skrymmande N B skrymmande
‘ skrymmande tvatt eyt . skrymmande tvatt | skrymmande tvatt i
filtar, kappor, o ) tvatt i tvdttmaskinen. oo ) o ) tvatti
. i tvdttmaskinen. » . i tvdttmaskinen. i tvdttmaskinen. - .
gardiner etc. - Hang- eller liggtorka dem . . tvattmaskinen.
Hang- eller e Hdng- eller Hdng- eller u
, istdllet. ) ) Hang- eller
liggtorka dem liggtorka dem liggtorka dem .
T o o liggtorka dem
istdllet. istdllet. istallet. o
istallet.
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E Anvanda produkten
5.1 Kontrollpanel

1 1

L >

>

> w
)

00000000
00000000

F
:

1 - Programvalsknapp

2 - Temperaturvalslampor

3 - Lampor for val av centrifugeringshastighet
4 - Display

5 - Lampor for torkprogram

6 - Pa-/Av-knapp

7 - Knappen Start/Paus

8 - Instdllningsknapp for sluttid

9 - Instdllningsknapp for torkniva

10 - Hjdlpfunktionsknappar

11 - Knapp for justering av centrifugeringshastighet
12 - Temperaturinstdllningsknapp

13 - Programvalslampor
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5.2 Displaysymboler

a- Tvdttindikator

b- Skoljindikator

¢ - Centrifugeringsindikator

d - Torkningsindikator

e- Slutindikator

f- Indikator for Inget vatten

g- Varaktighetsinformationsdisplay
h- Luckladsindikator

i- Barnlasindikator

5.3 Forbereda maskinen

1 Kontrollera om slangarna dr ratt anslutna.
2 Koppla in maskinen.

3.S1a pd kranen helt.

4. Placera tvatten i maskinen.

5.Tillsatt tvdattmedel och mjukmedel.
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Anvanda produkten
5.4 Valja tvattprogram

1.Valj det program som passar for typ, mangd och smutsgrad for tvdtten i enlighet
med "Program- och férbrukningstabellen” och temperaturtabellen nedan.

2 Valj 6nskat program med programvalsknappen.

INFORMATION
e Programmen dr begrédnsade till den hégsta
centrifugeringshastigheten som dr IGmplig fér en viss

m typ av kldder.
e Ndr du viljer ett program ska du alltid beakta typ av
material, fGrg, smutsgrad och tillGten vattentemperatur.
e Vdlj alltid Idgsta temperatur som krdvs. HoOgre

temperaturer innebdr alltid hégre energiférbrukning.

5.5 Tvattprogram

Beroende pa typ av material kan du anvdnda féljande huvudprogram.

INFORMATION

e Du kan stdlla in din maskin till att byta till torkningssteg
i slutet av tvdattcykeln genom att trycka pd
Torkningsknappen ndér du har valt tvédttprogrammet
for din tvdtt. Varje gdng du trycker pG knappen visas en
inforad ddr torkningssteget visas och relevant symbol
aktiveras. Om du vill kan du, genom att fortsdtta att

m trycka pd knappen, fortsdtta med torkningen under en
maximal tidsperiod, som tillGts av maskinen fér torkning.

e Bildernaiden hér bruksanvisningen dr schematiska och
kanske inte 6verensstdmmer exakt med din produkt.

e Fyll pG max 5 kg tvitt ndr du ska anvédnda tvdtt och
torkning med maskinens torkningsfunktion. Om du fyller
pd fér mycket tvdtt torkar den inte och maskinen arbetar
IGngre och férbrukar mer energi.
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e Bomull
Anvdnds for dina bomullskldader (lakan och sdngkldder, handdukar, badrockar,
underkldader etc.) Tvdtten tvdttas med stora rorelser under en Iangre period.

INFORMATION
e Du kan torka tvétten efter programmet utan avbrott
(du kan skapa automatisk eller tidsselektiv torkning
som utférs efter tvdtten). | sd fall mdste du vilja
torkfunktionen ockséinnan du startar tvittprogrammet.
[ﬂ e | enlighet med torkfunktionerna som du ldgger till
tvdttprogrammen kan du se ndr programmet slutar pa
maskinens display.
e Omduintevill atttorkningen ska géras efter programmet
du har valt hdller du in knappen fér hjdlpfunktion for
torkning tills lampan fér torkning slécks.

e Syntet

Anvadnd det har programmet for att tvdtta dina syntetklader (skjortor, blusar, syntet/
blandad bomull etc). Din tvdtt tvdttas med en skonsam rorelse och har kortare
tvdttprogram jamfért med bomullsprogrammet.

For gardiner och spets ska du anvanda programmet Syntet 40°C med fortvatt
och antiskrynklingsfunktioner. Eftersom den fldtade strukturen orsakar mycket
skumbildning ska du tvdtta ur tyget genom att placera en liten mangd tvdttmedel i
huvudfacket for tvdattmedel. Hall aldrig i tvdttmedel i facket for fortvdtt.

INFORMATION
e Du kan torka tvitten efter programmet utan avbrott
(du kan skapa automatisk eller tidsselektiv torkning
som utférs efter tvdtten). | sG fall mdste du vilja
torkfunktionen ocksdinnan du startar tvéittprogrammet.
m e | enlighet med torkfunktionerna som du ldgger till
tvdttprogrammen kan du se ndr programmet slutar pa
maskinens display.
e Omduintevill atttorkningen ska géras efterprogrammet
du har valt hdller du in knappen fér hjdlpfunktion for
torkning tills lampan fér torkning slécks.

38/SV Tvattmaskin-Torktumlare / Bruksanvisning



Anvanda produkten

*Ylle
Anvdnd det hdr programmet for att tvdatta din ylletvatt. Valj lamplig temperatur som
passar for dina kldder. Anvand lampliga tvdttmedel for ylle.

G] INFORMATION
e Torkfunktionen kan inte vdljas fér ylleprogram.

e Bomull Eco

Anvanddethdrprogrammetforatttvdttanormaltsmutsad, grovbomullochlinnetvatt.
Trots att programmet dr Iangre an alla 6vriga ar besparingarna av energi och vatten
mycket stora. Den faktiska vattentemperaturen kan skilja sig fran det som anges i
tvattemperaturen. Ndr du fyller p& maskinen med mindre tvdtt (exempelvis halv
maskin eller mindre) kan programtiden automatiskt blir kortare i tidigare steg. | det
hdr fallet minskar energi- och vattenforbrukningen mer, vilket ger en mer ekonomisk
tvatt. Programmet dr tillgangligt pa modeller med indikator for dterstaende tid.

INFORMATION
e Du kan torka tvéatten efter programmet utan avbrott
(du kan skapa automatisk eller tidsselektiv torkning
som utfors efter tvdtten). | sd fall mdste du vilja
torkfunktionen ocksd innan du startar tvédttprogrammet.
m e | enlighet med torkfunktionerna som du Iagger till
tvdttprogrammen kan du se ndr programmet slutar pd
maskinens display.
e Omduintevill atttorkningen ska géras efter programmet
du har valt hdller du in knappen fér hjélpfunktion fér
torkning tills lampan fér torkning slécks.

e Fintvatt
Anvdnd det hdr programmet for att tvdtta din fintvdtt. Det har programmet tvattar
med skonsammare rorelser jamfort med syntetprogrammet.

e Handtvatt

Du kan anvdnda det hdr programmet for att tvatta ylle/fintvdtt som har etiketten "Ej
maskintvatt" och for vilka handtvdtt rekommenderas. Tvdtten kors med skonsamma
rorelser for att inte skada kldaderna.
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e Snabbtvatt
Anvdnd det hdar programmet for att tvdtta latt smutsade och oflackade bomullsklader

pa kort tid.

INFORMATION

i) -

Du kan torka tvitten efter programmet utan avbrott
(du kan skapa automatisk eller tidsselektiv torkning
som utférs efter tvdtten). | sd fall maste du vdlja
torkfunktionen ocksd innan du startar tvdttprogrammet.
I enlighet med torkfunktionerna som du lIdgger till
tvdttprogrammen kan du se ndr programmet slutar pd
maskinens display.

Omduinte vill att torkningen ska géras efter programmet
du har valt hdller du in knappen fér hjdlpfunktion for
torkning tills lampan fér torkning slécks.

® Expresstvdtt 14 min

Anvand det

hdr programmet for att tvdtta |att smutsade bomullsklader pa kort tid.

Tvdtten blir klar pa 14 minuter.

INFORMATION

(i) -

Du kan torka tvitten efter programmet utan avbrott
(du kan skapa automatisk eller tidsselektiv torkning
som utfdrs efter tvdtten). | sG fall mdste du vdlja
torkfunktionen ocks@innan du startar tvéittprogrammet.
I enlighet med torkfunktionerna som du Idgger till
tvdttprogrammen kan du se ndr programmet slutar pd
maskinens display.

Omduinte villatttorkningen ska géras efter programmet
du har valt héller du in knappen fér hjglpfunktion for
torkning tills lampan fér torkning slécks.
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e Skjortor
Du kan anvdnda det hdr programmet for att tvatta skjortor som ar tillverkade av
bomull, syntet och syntetblandade material.

INFORMATION
e Du kan torka tvdtten efter programmet utan avbrott
(du kan skapa automatisk eller tidsselektiv torkning
som utférs efter tvdtten). | sd fall mdaste du vilja
torkfunktionen ocksd innan du startar tvdttprogrammet.
m e | enlighet med torkfunktionerna som du ldgger till
tvdttprogrammen kan du se ndr programmet slutar pd
maskinens display.
e Omduinte vill att torkningen ska géras efter programmet
du har valt héller du in knappen fér hjdlpfunktion fér
torkning tills lampan fér torkning slécks.

e Skoljprogram
Det hdr programmet anvdnds ndr du vill skdlja eller stdrka separat.

e Centrifugering / Témning
Anvdnd det har programmet for att tomma ur vattnet ur maskinen.
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5.6 Temperaturval

Narett nytt program valjs visas den rekommenderade temperaturen fér programmen
pa temperaturindikatorn. Det dr mdjligt att rekommenderat temperaturvarde inte dr
den maximala temperaturen som kan valjas for det aktuella programmet.

Tryck pa temperaturinstallningsknappen igen for att andra temperaturen.

INFORMATION

e Temperaturinstdllningsknappen gdr bara att justera
bakat. Om du exempelvis vill vilja 60 °C ndr displayen
visar 40°C, mdste du trycka péG knappen flera génger tills

m du kommer till 60°C genom att gé bakdt fran 40°C.

e Om du rullar till kalltvattsalternativet och trycker
pd temperaturinstdliningsknappen igen visas den
rekommenderadetemperaturenférdetvaldaprogrammet
pa displayen. Tryck pG temperaturinstéliningsknappen
igen fér att minska temperaturen.

Slutligen indikerar Kall lampa kalltvattsalternativet som visas pa skdarmen.

Du kan ocksa andra temperaturen efter att tvatten har startat. Du kan valja 6nskad
temperatur efter tvdtt startar men du maste gora detta innan uppvarmningssteget
startar.
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5.7 Val av centrifugeringshastighet

Nar ett nytt program valjs visas den rekommenderade centrifugeringshastigheten
for det valda programmet pa centrifugeringshastighetsindikatorn.

INFORMATION
m e Det dr mgjligt att rekommenderat centrifugeringsvérde
inte Gr den maximala centrifugeringshastigheten som
kan viiljas fér det aktuella programmet.

Tryck pa centrifugeringshastighetsrinstallningsknappen igen for att minska
centrifugeringshastigheten. Centrifugeringshastigheten minskar gradvis.

Sedan visas alternativen "Fordj. Skdlj." och "Ingen centr.” pa displayen, beroende pa
produktmodell.

INFORMATION
e (Centrifugeringshastighetsknappen gdr bara att justera
bakdt. Om du exempelvis vill vélja 1000 rpm ndr displayen
m visar 800 rpm, mdste du trycka pa knappen flera ganger
tills du kommer till 1000 rpm genom att ga bakdt fran
800 rpm.
e Alternativet Férdr. Skélj. indikeras med symbolen 5" och
Ingen centr. indikeras med symbolen "@ ",
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5.7.1 Om du vill centrifugera tvdtten efter funktionen Férdr. Skélj.:

- Justera centrifugeringshastigheten.

- Tryck pa knappen Start / Paus / Avbryt. Programmet dterupptas. Vattnet tdms ut
och tvdtten centrifugeras.

Om du vill tdBmma ut vattnet i slutet av programmet utan centrifugering ska du
anvdnda funktionen Ingen centrifugering.

INFORMATION

e F6r program som inte tillGter justering av
m centrifugeringshastighet, ndr centrifugeringsknappen
fér instdllning av hastighet trycks ¢ndras inte
centrifugeringshastighetslampan och en summer hors.

Du kan ocksd dndra temperaturen efter att tvatten har startat. Du
kan vdlja centrifugeringshastighet genom att trycka pd knappen
centrifugeringshastighetjustering efter tvatt har startat men innan
centrifugeringssteget.

5.7.2Val av hjalpfunktioner for torkning

Nar ett nytt program vdljs, tryck Hjdlpfunktionsval for att justera torkalternativ som
ldmpar sig for det valda tvattprogrammet.

INFORMATION

e F6r program som inte tilldter justering av torkning, nér
hjédlpfunktionsknappen fér torkning trycks dndras inte
torklampan och en summer hoérs.

e Endast for torkprogram, tryck Hjélpfunktionsval fér att
justera ldmpligt torkalternativ.
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5.8 Torkningsprogram

VIDTA FORSIKTIGHET
e Maskinen rensar bort ludd som kommer fran tvatten
automatiskt under torkningen. Maskinen anvdnder
2 vatten under torkning. Av den hdr orsaken ska

maskinens vattenkran ocksa vara oppen under
torkningsprogrammen.

e Nar ett nytt program valjs, tryck Hjdlpfunktionsval for
att justera torkalternativ som lampar sig for det valda
tvdttprogrammet.

INFORMATION

e Torkprogram inkluderar centrifugeringssteg. Din
maskin utfér den hdr processen fér att férkorta
torkningstiden. Ndr torkning dér vald, @r instdliningen
av  centrifugeringshastighet | ldget  Maximal
centrifugeringshastighet.

m e FOr program som inte tillater justering av torkning, néGr
hjédlpfunktionsknappen fér torkning trycks dndras inte
torklampan och en summer hoérs.

e Endast for torkprogram, tryck Hjdlpfunktionsval fér att
justera ldmpligt torkalternativ.

e Ndr vattentillférseln Gr avbruten kan varken tvdéttning
eller torkning utféras.

e Syntet Tork
Anvdnds for att torka fuktig syntetisk tvdtt motsvarande 3 kg torrvikt. Det hdr
programmet utfor bara torkning.

[ﬂ INFORMATION
e Fortorr tvdttvikt, se avsnitt 4, steg 4.5.

e Bomull Tork
Anvdnds for att torka fuktig bomullstvatt motsvarande 5 kg torrvikt. Det hdr
programmet utfor bara torkning.

INFORMATION
m e Fyll pd maximalt 4 kg tvdtt for att torka tvitt med enbart
handdukar och badrockar.
e Fortorrtvittvikt, se avsnitt 4, steg 4.5.
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5.9 Tvdtt- och torkprogram

VIDTA FORSIKTIGHET

e Maskinen rensar bort ludd som kommer fran tvatten
automatiskt under torkningen. Maskinen anvander
vatten under torkning. Av den hdr orsaken ska
maskinens vattenkran ocksa vara oppen under
torkningsprogrammen.

e 5 kg Tvdtt & Tork
Anvdnd det har programmet for att tvdtta bomullstvatt pa upp till 5 kg och torka dem
sedan direkt efterat utan att gora ndgot val.

e Den externa torkfunktionen kan inte vdljas nér det hér
programmet har valts.

Nar det gdller programmet 5 kg tvdtt och 5 kg for torkning rekommenderar vi att du
fylla pd enheten upp till den nivd som visas i figuren ovan (nivamarkeringen visas ndr
luckan dr 6ppen) for att uppna optimala torkningsforhallanden.

e Snabb Tvatt & Tork
Anvadnd det har programmet for att tvatta och torka 0,5 kg tvdtt (2 skjortor) eller 1 kg

(5 skjortor) pa 60 minuter.

e Wash&Wear-programmet Gr ett program som dr till for
snabbtvdtt och torkning av kldder som anvénds dagligen
underen kort tid och inte har fléckar. Det hdr programmet
passar fér tvdtt som innehdller tunna vdvnader och kan
torka snabbt (skjortor, t-shirtar).

e Andra torkalternativ eller -program ska anvédndas for
grov textur och kldder som torkar Idngsamt.
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e 2 kg Tvatt & Tork

Anvdnd det hdr programmet for tvatt upp till 2 kg som ska tvdttas och torkas
direkt efter och for tvatt som maste bli extra ren, pa grund av allergier eller annat
(babykldder, sanglakan, paslakan, underklader, bomullsplagg etc.)

e Programmet BabyProtect+ éGr testat och godként av “The
British Allergy Foundation” (Allergy UK) i Storbritannien.
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5.10 Program och férbrukningstabell
(for tvattning)

SV Hjélpfunktioner
=
= =
g £ i 5, Valbart
Program (°C) = = kS = temperaturintervall
E| 8| & &) °C
2 5| 8 g5 %2
2| €| 8 g |E|8| E|2
= | = | =S 23R
0 |8 78 (240 |1400 | o| e | o | o 90-Kallt
Bomull 60 |8 78 [150 [1400 | o| o | o o 90-Kallt
40 |8 78 [1.00 [1400 | o| o | o | o 90-Kallt
Bomull Eco 60 |8 47 10.76 1400 ° 60-Kallt
60 |3 67 [1.056 [1200 | o| | o | o 60-Kallt
Syntet
40 |3 67 (075 |1200 | o | o | o | o 60-Kallt
Ylle 40 |15 |45 (045 1200 ° 40-Kallt
Fintvatt 40 |35 |48 050 [1000 | e 40-Kallt
Handtvatt 30 |1 35 [0.30 [1200 30-Kallt
Expresstvatt 14 min 30 |2 32 (010 [1400 o o 30-Kallt
90 |8 54 [1.90 [1400 °o| o 90-Kallt
Snabbtvatt 60 |8 54 (110 [1400 °o| o 90-Kallt
30 |8 50 [0.18 [1400 o| o 90-Kallt
Skjortor 60 |35 |45 |0.85 |800 ° o o o 60-Kallt
*:Valbar.

*: Automatiskt val, ej instdllbar.

** Energimdrkningsprogram (EN 50229)

***:0Om maskinens maximala centrifugeringslage ar langre dn vardet kan du bara valja upp till
maximal centrifugeringshastighet.

- Se programbeskrivningen for maximal tvdtt.
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INFORMATION

m e ***: Om maskinens maximala centrifugeringsldge dr
Idngre dn vérdet kan du bara vdlja upp till maximal
centrifugeringshastighet.

e Hjdlpfunktionernaitabellen kan skilja sig Gt beroende pé
maskinmodell.

e Vatten och energiférbrukning kan variera beroende
pd dndringar i vattentryck, vattnets hdrdhet och
temperatur, omgivande temperatur, typ och tvdttmdngd,
val av hjdlpfunktioner och centrifugeringshastighet och
dndringar i elektrisk huvudspdénning.

e Du kan se tvdttiden fér programmet du har valt pd
maskinens display. Det Gr normalt att sma skillnader
kan intrdffa mellan tiden som visas pd skdrmen och den
verkliga tvdttiden.

e "Valbarheten fér hjdlpfunktioner kan ¢éndras via
tillverkare. Nya valménster kan Idggas till eller tas bort.”

e "Centrifugeringshastigheten fér maskinen kan variera
med program, ddremot fdr den hdr hastigheten inte
overskrida maxcentrifugeringshastigheten fér din
maskin."”

Tvattmaskin-Torktumlare / Bruksanvisning 49/SV



Anvanda produkten

Program och férbrukningstabell
(for torkning)

SV Hjalpfunktioner | Torkningsniva
k3]
=}
£
S £
s = g Valbart
Program (°C) 2 2 5 £ | temperaturintervall
g & % £ £ °C
2| 2| 2 =S o
S 8| & s| | |_|.| B
2 £ 8| Elg|g%E5 58 &
| 2| 2| 3 |2|8/E2EQE 8
= £ 8 = |88 3|e|d|H B =
Bomull Tork - 5 35 |[2.75/ 1400 | el o @ =
Syntet Tork - 3 22 |1.70] - * o o o -
2 kg Tvatt & Tork 60 |2 120 | 3.80( 1400 Tl *l el el e e 90-30
5 kg Tvétt & Tork 60 |5 94 |5.00/ 1400 *lel el o e 60-Kallt
Snabb Tvatt & Tork 30 |05 |35 |0.60{1000 o = o 30-Kallt
Snabb Tvétt & Tork 30 |1 44 11.00/ 1000 o = U 30-Kallt

m INFORMATION

Information for testorganisationer;

Information for testorganisationer;

.Tvattprestandatest for EU-energimdrkning utfors i programmet ,,Bomull Eco 60
°C" enligt standarden EN 50229.

I enlighet med standarden EN 50229 for EU-energimdrkning for
torkningsfunktioner maste den maximala tvattlasten delas ini grupper som
maximal torklast och dterstaende torklast, och sedan maste varje last torkas med
alternativet ,Bomull torkning extra torr",
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5.11 Val av hjadlpfunktion

Vdlj 6nskade hjalpfunktioner innan du startar programmet. Ndr ett program har valts
tdnds lamporna for hjdlpfunktionernas symboler som kan valjas tillsammans med
den.

INFORMATION
e Lampan fér symboler fér hjédlpfunktioner som inte kan
viljas med det aktuella programmet ténds inte. NGr du
trycker pd knapparna fér dessa hjdlpfunktioner, hérs en
summerton och valet kan inte géras.

Om tvattprogrammet har natt en punkt dar du inte kan vdlja hjdlpknappen kan
funktionen inte valjas.

INFORMATION

e Vissafunktionerkan inte vdljas tillsammans. Omenandra
hjélpfunktion stdr i konflikt med den férsta vdljs innan
maskinen startar avbryts den férst valda funktionen och
den andra hjdlpfunktionen blir aktiv. Om du exempelvis
véljer snabbtvdtt efter att du har valt fortvétt, avbryts

(i)  fortvitt och snabbtvitt forblir aktivt.

e Enhjélpfunktionsominte Grkompatibelmedprogrammet
kan inte vdljas. (Se "Program och férbrukningstabell”)

e Vissa program har hjédlpfunktioner som mdste anvdndas
med det valda programmet. De hdr funktionerna kan inte
avbrytas. Hjélpfunktionslampor ér redan valda.
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INFORMATION

e Om den valda fuktighetsnivan (stryktorr, garderobstorr,
extra garderobstorr) inte kan uppnds i slutet av
torkprogrammet, kommer din maskin férldnga torktiden
automastiskt. Programmet kommer ta lGngre tid.

m e Om tidsbaserad torkning vdljs avslutas programmet i
slutet av torkperioden, Gven om tvdtten inte dr torr.

e Om den valda fuktnivan (strykjdrn, torr, garderobstorr,
extra garderorbstorr och 6mtdlig) uppnds under
torkningen, eller extra tid krévs i de tidenliga
alternativen, kommer programmet pdgd minst en timme.
Tidsminskningen visas pa displayen.

e Fortvatt
Fortvdtt bor endast anvandas till mycket nersmutsade plagg. Om du inte anvdander
fortvatt sparar du energi, vatten, tvdattmedel och tid.

e Tidspar
Denhdrfunktionen kananvdndas for bomulls- och syntettvatt. Den minskar tvdttiden
for latt smutsad tvatt och dven antalet skéljningar.

INFORMATION

m e Ndr du vdljer den hdr hjdlpfunktionen laddas maskinen
med hdlften av den maximalt tillGtna méngden enligt
programtabellen.

e Extra+ Skoljningar

Den har funktionen gor det mdjligt for din maskin att gora en extra skdljning efter
den redan genomforda huvudtvatten. Risken for att personer med kanslig hud
(babies, allergiska personer etc.) ska paverkas av rester av skoljmedel kan minskas.

INFORMATION
e Att trycka en gdng Idgger till enkel skéljning, ett andra
tryck ldggertilldubbel skéljning. Ett tredje tryck avbryter.

e Torkning
Den har funktionen erbjuder torkning av tvdtten efter tvattprogrammet. Kontrollera
i programtabellen i vilka program den har hjalpfunktionen gar att valja.
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5.12 Torkningssteg

5.12.1 Stryktorrt 4
Torkningen utfors tills torrhetsgraden nar steget Stryktorrt.

5.12.2 Skaptorrt &
Torkningen utfors tills torrhetsgraden nar steget Skaptorrt.

5.12.3 Extratorrt %
Torkningen utfors tills torrhetsgraden nar steget Extra garderobstorrt.

INFORMATION
e Torrhetsgradenkandndraspdgrundavsammansdttning,
G] typ av material och fuktighetsnivdn hos tvdtten.
e Produktersominnehdllerexempelvis spetsar, tyll, stenar,
pdrlor, skenor och produkter med hdgt silkeinnehdll far
inte torkas i maskinen.

5.12.4 Tidsbaserade torkminuter (Tidsbaserad torkning - minuter)
Du kan valja ett av alternativen 30, 90 och 150 minuter for torktid for att uppna den
slutliga torkningsgraden i lag temperatur.

INFORMATION

e Fortorkning avupp tilltvd plagg ér det béttre att anvédnda
tidsinstdllda torkningsldgen i programmen fér bomull
eller syntetmaterial.

e Om tvdtten inte uppndr énskad torrhet vid slutet av
torkprogrammet kan tidsinstdllda torkningsldgen vdljas
foratt slutféra processen.

e Ndr den hdr funktionen vdljs utfér maskinen torkningen
upp till den instéllda tiden, oberoende av torkningsgrad.
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5.13 Tidsvisning

Aterstdende tid for programmets slutforande nir det kérs visas som "01:30" i
formatet for timmar och minuter.

INFORMATION

e Programtiden kan variera frén vdrdena som anges i
m “Program- och férbrukningstabellen’, beroende pd
vattentryck, vattnetshdrdhetochtemperatur,omgivande
temperatur, méngd och typ av tvdtt, hjGlpfunktioner som

véljs och Gndringar i huvudstrém.

5.14 Sluttid

Med funktionen for Sluttid kan programmet flyttas fram upp till 24 timmar. Efter att
du har tryckt pa knappen Sluttid visas programmets beraknade sluttid. Om Sluttid
justeras tands indikatorn Sluttid.

For att funktionen for sluttid ska aktiveras och programmet slutféras i slutet av den

angivna tidsperioden maste du trycka pa knappen Start/Paus efter att du har stdllt
in tiden. Knappen Start/Paus slutar blinka och forblir tand med fast sken.

Om du vill avbryta funktionen for sluttid ska du trycka pa knappen for sluttid tills
indikatorn for sluttid stangs av eller trycka pa knappen Pa/Av for att sla av och pa
maskinen.

1. Oppnaluckan, lagg i tvatten och tvdttmedel etc.

2. Valj tvattprogram, temperatur, centrifugeringshastighet och, vid behoy,
hjalpfunktioner.

3.Stall in den valda sluttiden genom att trycka pa knappen Sluttid. Lampan Sluttid
tdnds.

4. Tryck pa knappen Start/Paus. Nedrokningen startar. Mdrket “:" i mitten av den
senarelagda starttiden pa displayen borjar blinka.
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INFORMATION
e Anvdnd inte flytande tvdttmedel nér du aktiverar
funktionen fér sluttid! Det finns risk for att det blir flGckar
pd kldderna.
e [uckan foérblir Idst under hela tiden fram till sluttiden.
F6r att IGsa upp luckan ska maskinen véxlas till pauslédge
m genom att trycka p& knappen programstart/-stopp.
| slutet av nedrdkningen férsvinner symbolen for
sluttid, tvattprogrammet startar och tiden fér det valda
programmet visas pa displayen.
e Ndr valet av sluttid har slutférts visas tiden pé skdrmen,
bestdende av sluttid plus ldngden pd& det valda
programmet.

5.15 Starta programmet

1. Tryck pa Start/Pause for att start programmet.

2.Knappen Start / Paus som blinkade bdrjar lysa med fast sken nu, vilket indikerar
att programmet har startat.

3.Luckan Iases. "Laser luckan" visas pa skarmen nar luckan lases.

5.16 Lucklas

Det finns ett Idssystem pa maskinens lucka som forhindrar att luckan 6ppnas i fall dar
vattennivan dar oldmplig for att 6ppna luckan.

Lampan for "Luckan Iast" visas pa panelen nar luckan lases.
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5.17 Andra valen efter att programmet har startat
5.17.1 Laggai tvatt efter att programmet har startat:

Om vattennivan i maskinen dr tillracklig nar du trycker pa knappen Start/Paus sldcks
lampan “Lucka last" pa skarmen.

Om vattennivdn i maskinen inte ar tillracklig ndr du trycker pa knappen Start/Paus
kommer panelen indikera att luckan ar Iast.

5.17.2 Vaxla maskinen till pausldge:

Tryck pa knappen Start/Paus for att vaxla till pausldge.
5.17.3 Andra programval efter att programmet har startat:
Programandringen tilldts inte ndr aktuellt programm redan kors.

Omduvrider programvalsrattenndr programmetkdrs hors ensignal och andringen
tilldts inte.

Du kan vadlja det nya programmet efter att du har satt det aktuella programmet i
pausldge.

m INFORMATION
e Den nyligen valda programmet bérjar fran bérjan.
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5.17.4 Andra hjélpfunktion, centrifugeringshastighet och temperatur
Beroende pa det steg programmet har kommit till kan du avbryta eller aktivera
hjalpfunktioner. Se "Val av hjdlpfunktioner”,

Du kan ocksd dndra centrifugeringshastighet och temperatur- och

torkningsinstdliningar. Se "Val av centrifugeringshastighet” och "Temperaturval”,
INFORMATION

m e Luckan gdr inte att éppna om vattentemperaturen
i maskinen d&r hoég eller vattennivan ligger &ver
lucképpningens baslinje.

5.18 Barnlas

Anvdnd barnldsfunktionen for att férhindra att barn leker med maskinen. Pa det
sattet kan du forhindra dndringar i ett program som kors.
INFORMATION
e Du kan sl pa och av maskinen med knappen Pa/Av nér
m Barnlds draktivt. Nérdu slGrpd maskinen igen Gterupptas
programmet frén den punkt dér det stoppades.
e Omdu trycker pd ndgon knapp ndr barnldset @r aktiverat
avger maskinen en ljudvarning.
5.18.1 Sa har aktiverar du barnlaset:

Hallandraochtredje hjdlpknappenintrycktai3sekunder.Efter nedrakningen
for "Barnlds 3-2-1" pd skarmen visas "Barnlds aktiverat” pa den. Du kan aktivera 2:a
och 3:e hjalpfunktionsknapparna ndr den har varningen visas.
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5.18.2 Sa hdr avaktiverar du barnlaset:

Hallandraochtredje hjdlpknappenintrycktai3sekunder.Efter nedrakningen
for"Barnlas 3-2-1" pd skarmen avslutas slds "Barnlds aktiverat" av pa den.

5.19 Avbryta programmet

|
¥ &

foo
L

|

Programmet avbryts ndar maskinen slas av och pa igen. Tryck och hall ned knappen
P3/Av i 3 sekunder. Efter att nedrakningen for "3-2-1" pa skdrmen dr klar stdngs
maskinen av.

INFORMATION

e Omdu trycker pd knappen P4/Av nér Barnlds dr aktiverat
avbryts inte programmet. Du ska férst avbryta Barnlds.
Nedrékning som "3-2-1"visas pd displayen.

Ei] e Om du vill 6ppna luckan efter att du har avbrutit
programmet, men det inte gdr att 6ppna luckan, pd grund
av att vattennivdn i maskinen ligger 6ver lucképpningen
och vrider du programvalsknappen till programmet
Pump+Spin och tém ur vattnet ur maskinen.
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5.20 Slutet av programmet

Nar programmet ar slut tands indikatorn Program slut och en ljudsignal hors.

Om du inte trycker pa ndgon knapp pa 2 minuter vaxlar maskinen till standby-ldge.
Skarmen och alla indikatorer slas av.

Om du trycker pa valfri knapp eller slar pa programvalsratten nar maskinen ar i
standby-ldge visas programstegen som slutfors pa skarmen.

5.21 Din maskin ar utrustad med ett "standby-ldage”

Efter att du slagit pa maskinen med P3a-Av-knappen vdxlar maskinen till
energisparldget automatiskt om inget program startar eller ingen annan atgdrd
utfors i valsteget, inom cirka 2 minuter efter att det valda programmet slutforts.
Dessutom, om din produkt har en display som visar programtid, kommer denna
display att vara helt avstdngd. Om programvalsknappen vrids eller ndgon knapp
trycks in dterstdlls lamporna till sin tidigare status. Valen du gjorde ndr du avslutade
energieffektivitetsldget kan andras. Kontrollera lampligheten i dina val innan du
startar programmet. Gor vid behov instdllningarna igen. Detta dr inte ett fel.
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E Underhall och rengoring

Servicelivsldngden for produkten dkar och ofta forekommande problem minskar om
den rengdrs regelbundet.

6.1 Rengoring av tvdttmedelsfacket

Rengor tvattfacket med jdmna mellanrum (var 4-5 tvatt) enligt vad som visas nedan
for att forhindra att det samlas pulvertvattmedel dver tid.

1 Ta bort sifonen genom att lyfta den bakifran som visas pa bilden. Efter att du har
utfort rengoringsprocessen ovan ska du sdtta tillbaka sifonen till dess ldage och
trycka framre delen nedat for att se till att Iasfliken kopplas in.

INFORMATION

e Om mer dn en normal méngd vatten och mjukmedel
blandas i mjukmedelsfacket mdste sifonen rensas.

2.Tvatta ur tvdattmedelsfacket och sifon med ljummet vatten i en vattenbehallare.
For att skydda mot att restdmnen kommer i kontakt med huden ska du tvdtta
ordentligt med en borste och ha pa dig handskar.

3 Forin facket pd plats efter reng6ringen och se till att det sitter fast ordentligt.

6.2 Rengora luckan och trumman
For produkter med trumrengoringsprogram, var god se Hantera produkten - Program.
For produkter utan trumrengéring, folj stegen nedan for att rengéra trumman;

Vdlj hjdlpfunktionerna Extra vatten eller Extra skoéljning . Anvdnd ett
program for bomull utan fortvdtt. Stall in temperaturen till den niva som
rekommenderas pa trumrengoringsmedlet vilket kan hittas pd avdelningen for
tvattmedel i livsmedelsaffarer. Kor denna procedur utan nagon tvatt i maskinen.
Innan du startar programmet, hall en pdse speciellt trumrengéringsmedel (om
specialrengoringsmedlet inte gick att fa tag pa, tillsdatt max. 1 tekopp (max. 100
g) tvattmedel/anti-kalkmedel i pulverform) i huvudfacket for tvdttmedel. Om
tvdttmedlet/kalkavlagringsmedlet dr i tablettform sdtter du endast en tablett i
huvudfack nr."2". Torka balgen invandigt med en ren trasa efter att programmet har
tagit slut.

INFORMATION

m e Upprepa trumrengéringen minst varannan mdnad.
e Anvdnd ett tvdttmedel/avliagringshmmande medel
IGmpligt for tvédttmaskinen.
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Efter varje tvdtt och torkning ska du se till att inga frammande dmnen finns kvar i
trumman.

Om hélen pa balgens undersida i bilden &r igensatta ska du dppna hdlen med en
tandpetare.

INFORMATION
e Frdmmande metallféremdl orsakar rost i trumman.
Rengdr fldckar pd trummans yta genom att anvédnda
rengéringsmedel for rostfritt stdl. Anvénd aldrig stalull

eller tradull.

VIDTA FORSIKTIGHET
A e Anvdnd aldrig svamp eller material med slipeffekt.
Detta skadar malade ytor och ytori krom eller plast.

6.3 Rengoring av kapan och kontrollpanelen

Torka av maskinen med tvalvatten eller icke korroderande milt rengéringsmedel och
torka med en mjuk trasa.

Anvdnd bara en mjuk och fuktig trasa for att rengéra kontrollpanelen.

6.4 Rengoring av vatteninloppsfiltret

Det finns ett filter vid slutet av varje vatteninloppsventil pa baksidan av maskinen
och dven vid slutet av varje vatteninloppsslang ddr de dr anslutna till kranen. Dessa
filter forhindrar att frammande dmnen och smuts trdnger in med vattnet i maskinen.
Filter ska reng6ras om de dr smutsiga.
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1. Stdng kranarna.

2.Ta bort muttrarna for vatteninloppsslangen for att oOppna filtren pa
vatteninloppsventilerna. Rengor rester av smuts med en borste. Om filtren ar for
smutsiga, ska du ta bort dem fran sina placeringar med en pincett och rengéra
dem.

3.Ta ut filtren i den plana dnden av vatteninloppsslangen tillsammans med
tdtningarna och rengdr noggrant under rinnande vatten.

4,Sattforsiktigt tillbaka tatningar och filter paderas platseroch draatslangmuttrarna
for hand.

6.5 Tom ut kvarvarande vatten och rengér pumpfiltret

Filtersystemet i din maskin forhindrar att fasta foremal, sdsom knappar, mynt och
textilfibrer satter igen pumppropellern under tomning av tvdttvattnet. Vattnet toms
ut utan problem och servicelivslangden for pumpen okar.

Om din maskin inte klarar av att témma ut vattnet, kan pumpfiltret sattaigen. Filtret
maste rengdrsa ndr det sdtter igen eller var tredje manad. Vattnet mdste témmas ut
for att rengora pumpfiltret.

Dessutom ska du fore transport av maskinen (vid flytt till ett annat hus) tdmma ut
vattnet ordentligt och samma sak gdller ndr vattnet kan frysa.

VIDTA FORSIKTIGHET

e Frammande amnen som ligger kvar i pumpfiltret kan
skada maskinen eller orsaka buller.

e Om produkten inte anvdnds ska du vrida av kranen,

A koppla loss vattenslangen och témma ut vattnet

i maskinen vid risk for frysning dar produkten ar
installerad.

e Eftervarje anvandning skadustdangaav vattenkranen
till vilken huvudslangen dr ansluten.

1.For att reng6ra det smutsiga filtret och sldppa ut vattnet, koppla ur maskinen for
att stdnga av strommen.

VIDTA FORSIKTIGHET

upp till 90 °C. For att undvika brandrisk ska du rengéra

Q e Temperaturen for vattnet inuti maskinen kan stiga
filtret efter att vattnet i maskinen svalnat.

62/SV Tvattmaskin-Torktumlare / Bruksanvisning



Underhall och rengéring
2 Oppna forsiktigt locket.

-

]

3.For att tomma ur vattnet ur maskinen.

a.For att samla upp vatten som rinner ut ur filtret placerar du ett stort karl framfor
filtret.

b.Lossa pumpfiltret (moturs) tills vattnet borjar fléda ut ur den.. Rikta det flodande
vattnet mot behallaren du har placerat framfcr filtret. Du kan anvanda en trasa for
att torka upp rester av vatten.

c.Narvattnet inuti maskinen dr slut tar du ut filtret helt genom att vrida det.

4.Rengtr det fran eventuell smuts inne i filtret, samt fibrer, om det finns nagra, runt
propelleromradet.

5.Byt filtret.
6. Stdng filterlocket.
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Program startar inte efter att luckan har stangts.

. Knt?ppen Start/Paus/Avbryt har inte tryckts in.> > > *Tryck in Knappen Start/Paus/
Avbryt.

* Det kan vara svart att stanga luckan vid Overdriven belastning. >>> Minska
méngden tvétt och se till att luckan d&r ordentligt sténgd.

Det gar inte att starta eller vélja program.

« Maskinen har vdxlat till sakerhetsldge pd grund av ett forsérjningsproblem
(ndtspdnning, vattentryck etc.). > > > Hdll knappen Pd/Av intryckt i tre sekunder fér
att terstdlla maskinen till fabriksinstdlliningarna. (Se "Avbryta programmet”)

Vatten i maskinen.

« En viss mdngd vatten kan ha blivit kvar i produkten pa grund av processer for
kvalitetskontroll i produktionen. >>> Detta beror inte pd ndgot fel; vatten dr inte
skadligt fér maskinen.

Det lacker ut vatten ur maskinens undersida.

* Det dr ett problem med slangar eller pumpfilter. >>> Se till att tdtningarna till
vatteninloppsslangarna sitter ordentligt monterade. Montera slangen ordentligt i

kranen.
» Pumpfiltret dr inte ordentligt stangt. > > > Se till att pumpfiltret dr helt stdngt.

Maskinen fylls inte med vatten.

« Kranen dr avstangd. > > > Oppna kranarna.

* Vatteninloppsslangen dar bojd. > > > Rdtta till slangen.
* Vatteninloppsfiltret drigensatt. > > > Rengdr filtret.
* Luckan dar 6ppen. > > > Stdng luckan.

Maskinen tommer inte ut vattnet.

* Vattenslangen kan vara igensatt eller vriden. > > > Rengér eller platta till slangen.
* Pumpfiltret drigensatt. > > > Rengér pumpfiltret.

Maskinen vibrerar eller avger buller.

 Maskinen kan std obalanserat. > > > Justera fétterna for att nivéreglera maskinen.

* En hard substans kan ha trangt in i pumpfiltret. > > > Rengér pumpfiltret.

 Transportspdrrarna ar inte borttagna. > > > Ta bort transportspdérrarna.

* Mangden tvdtt i maskinen kan vara for liten. > > > Ldgg i mer tvdtt i maskinen.

» Maskinen kan vara dverbelastad med tvdtt. >>> Ta ut lite tvdtt ur maskinen eller
fordela tvattméngden fér hand sa att den blir jimnt férdelad i maskinen.

+ Maskinen dr i kontakt mot ett fast féremal. >>> Se till att maskinen inte stdr lutad
mot ndgot.

Maskinen stannar strax efter att programmet har startat.

 Maskinen kan ha stannat tillfalligt pa grund av Iag spanning. > > > Den dterupptar
driften ndr spénningen Gtergdr till normal niva.
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Maskinen tommer direkt ut vattnet den tar in.

* Drdaneringsslangen ligger inte i ratt hojd. > > > Anslut vattentémningsslangen enligt
beskrivningen i bruksanvisningen.

Inget vatten syns i maskinen under tvtt.
« Vattennivan gdr inte att se fran tvdttmaskinens utsida. Detta dr inte ett fel.
Luckan kan inte 6ppnas.

* Luckldset ar aktiverat, pa grund av vattennivan i maskinen. >>> Tém ur vattnet
genom att kéra pump- eller centrifugeringsprogrammet.

» Maskinen vdrmer upp vattnet eller dr i centrifugeringsstadiet. >>> Vinta tills
programmet kort klart.

e Symbol for dorrlds aktiverat. Luckan avaktiveras nagra minuter efter att
programmet har nattsitt slut. > > > Viintandga minuter pdinaktiveringen av luckicset.

« Luckan kan ha fastnat pa grund av trycket den utsatts for. > > > Ta tag i handtaget
och tryck och dra luckan ]%r att frigéra och 6ppna den.

Tvatten tar langre tid an vad som beskrivs i anvindarmanualen.(*)

* Vattentrycket dr ldgt. >> > Maskinen véntar tills réitt méngd vatten dr i maskinen for
att férhindra ddlig tvattkvalitet pd grund av f6r lite vatten. Ddrf6r foridngs tvdttiden.
 Spanningen ar |1ag. > > > Tvdittiden férldngs fér att undvika ddliga tvéttresultat nér
spdanningen drldg.
 Den ingdende vattentemperaturen dr 13g. >>> Tiden fér att védrma upp vatten
];c'j[lgngs t#nier den kalla drstiden. Tvdttiden kan ocksa férldngas for att undvika ddliga
vittresultat.

* Antalet skdljningar och/eller mangden skoljvatten har okat. > >> Maskinen Gkar
gm;gden skoljvatten ndr det krdvs extra skéljning och Idgger till ett extra skéljsteg vid
ehov.

« Overdriven skumbildning kan ha férekommit och det automatiska systemet for
skumabsorbering kan ha aktiverats pa grund av att for stor mangd tvattmedel har
anvants.> > > Anvdnd rekommenderad mdngd tvdttmedel.

Programmet raknar inte ned. (Pa modeller med display) (*)

 Timern kanske stoppas under vattenintaget. > > > Timerindikatorn riknar inte ned
férrén maskinen tarin ratt méangd vatten. Maskinen vdntar tills det finns tillréickligt mycket
vatten for att undvika ddligt tvdttresultat pé grund av fér lite vatten. Timerindikatorn
Gterupptar nedrédkningen efter detta.

» Timern kan stoppas under vdarmesteget. > > > Timerindikatorn rdknar inte ned férrdn
maskinen ndr vald temperatur,

 Timern kanske stoppas under centrifugeringssteget. > > > Systemet fér automatisk
obalanserad laddningsdetektion kan aktiveras pd grund av obalanserad distribution for
tvdtten i trumman.
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Programmet réknar inte ned.(*)

» Tvdtten dr obalanserad i maskinen. >>> Systemet foér automatisk obalanserad
laddningsdetektion kan aktiveras p& grund av obalanserad distribution fér tvétten i
trumman.

Maskinen vaxlar inte till centrifugeringssteget.(*)

« Tvdtten dr obalanserad i maskinen. >>> Systemet fér automatisk obalanserad
laddningsdetektion kan aktiveras pd grund av obalanserad distribution fér tvitten i
trumman.

» Maskinen centrifugerar inte om vattnet inte tdms ut helt.. >>> Kontrollera filtret
och drdneringsslangen.

* Qverdriven skumbildning kan ha férekommit och det automatiska systemet for
skumabsorbering kan ha aktiverats pa grund av att for stor mangd tvattmedel har
anvants.> > > Anvdnd rekommenderad mdngd tvdttmedel.

Tvéttprestandan &r lag: Tvatten blir gra. (**)

* FOr lite tvattmedel har anvdnts under en ldngre tidsperiod. >>> Anvind
rekommenderad méngd tvittmedel for vattnets hdrdhet och tvétten.

« Tvdtten har gjorts pd ldaga temperaturer under en langre tid. >>> Valj rétt
temperatur for tvdtten som ska tvdttas.

« Otillracklig mangd tvattmedel anvands med hart vatten. > > > Om du anvéinder fér
lite tviittmedel med hdrt vatten ger det smuts i kidderna och detta visar sig med tiden
som en grdton. Det dr svdrt att eliminera grabildningen ndr den vdl har fétt fdste. Anvind
rekommenderad méngd tvattmedel fér vattnets hdrdhet och tvdtten.

« FOr lite tvdttmedel har anvdnts under en_ldngre tidsperiod. >>> Anvdnd
rekommenderad méngd tvittmedel fér vattnets hdrdhet och tvdtten.
Tvattprestandan ar Iag: Flackar som sitter kvar eller inte vitnar. (**)

* For lite tvattmedel. > > > Anvind rekommenderad mdngd tvattmedel for tvitten.

« For mycket tvdtt har lagts i. > > > Overbelasta inte maskinen. Fyll pé med de méngder
som rekommenderas i "Program och férbrukningstabell’.

* Fel program och temperatur har valts. >>> Vdlj ratt program och temperatur for
tvétten.

* Fel typ av tvdttmedel anvdnds. >>> Anvdnd originaltvittmedel som passar fér
maskinen.

 Tvdttmedlet hdllsi fel fack. > > > Placera tvéittmedlet i réitt fack. Blanda inte blekmedel
och tvattmedel med varandra.
Tvattprestandan &r lag: Oljiga flackar syns i tvatten. (**)

* Regelbunden trumrengéring genomfors inte. >>> Rengdr trumman regelbundet.
Se avsnitt 6.2 fér mer information.

Tvattprestandan &r lag: Kladerna luktar illa.(**)

« Dalig lukt och bakterialager bildas pa trumman som ett resultat av langvarig

tvéttnindg i ldga temperaturer och/eller i korta program. >>> Lédmna
Jl;vdgtme elsfacket och luckan 6ppna efter tvitt. DG kan inte fukt bildas ddr bakterier
rodas.
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Féargen pa kladerna har tvéttats ur.(**)

« FOor mycket tvdtt har lagtsi. > > > Overbelasta inte maskinen.

 Tvdttmedlet har blivit fuktigt. > > > Férvara tvdttmedel pé en tillsluten plats dér ingen
fukt kan trénga in och utsdtt dem inte for éverdrivet hdga eller IGga temperaturer,

» En hogre temperatur valjs. >>> Vdlj rdtt program och temperatur enligt typen och
smutsgraden i tvatten.

Skdljningen fungerar inte bra.

* Mangden, fabrikatet och forvaringsférhallanden for tvdttmedel dar fel. >>>
Anvdnd lampligt tvittmedel for tvdttmaskinen och din tvétt. Férvara tvéttmedel pd en
tillsluten plats ddr ingen fukt kan trédnga in och utsétt dem inte f6r éverdrivet héga eller
IGga temperaturer.

* Tvattmedlet har hdllts i fel fack. > > > Om tvattmedel placeras i fortvittmedelsfacket
trots att fértvdtt inte har valts kan maskinen ta det hdr tvdttmedlet under skéljnings-

eller mjukmedelssteget. Placera tvdttmedlet i réitt fack.
» Pumpfiltret drigensatt. > > > Kontrollera filtret.
* Drdaneringsslangen har vikt sig. > > > Kontrollera dréineringsslangen.

Tvétten blir styv efter tvatten.(**)

* FOr lite tvdttmedel anvands. > >> Om du anvdnder fér lite tvittmedel kan vattnets
zdrgget gora tvdtten styv. Anvand rdtt mdngd tvattmedel i enlighet med vattnets
drdhet.

+ Tvattmedlet har hdllts i fel fack. > > > Om tvattmedel placeras i fortvittmedelsfacket
trots att fértvdtt inte har valts kan maskinen ta det hér tvittmedlet under skéljnings-
eller mjukmedelssteget. Placera tvdttmedlet i rétt fack.

» Tvdttmedlet kan blandas med mjukmedlet. >>> Blanda inte mjukmedel med
tvdttmedel. Tvdtta och skélj ur behdllaren med varmt vatten.

Tvatten luktar inte mjukmedel.(**)

* Tvattmedlet har hallts i fel fack. > > > Om tvéttmedel placeras i fértviittmedelsfacket
trots att fortvdtt inte har valts kan maskinen ta det hér tvattmedl|et under skéljnings- eller
mjuk}ne%elssteget. Tvdtta och skélj ur behdllaren med varmt vatten. Placera tvittmedl|et
i rdtt fack.

» Tvdttmedlet kan blandas med mjukmedlet. >>> Blanda inte mjukmedel med
tvattmedel. Tvitta och skélj ur behdllaren med varmt vatten.

Tvattmedelsrester i tvittmedelsfacket.(**)

. Tv'a'(}tlmedlet halls i ett vatt fack. > > > Torka ur tviittmedelsfacket innan du ldgger i
medel.

 Tvattmedlet har blivit fuktigt. > > > Férvara tvittmedel pd en tillsluten plats ddringen
fukt kan tréinga in och utsdtt dem inte for éverdrivet hdga eller IGga temperaturer,

* Vattentrycket ar 1agt. > > > Kontrollera vattentrycket.

« Tvattmedlet i huvudtvdttfacket har blivit vatt vid intag av fortvdttsmedel. Halen i
tvdttmedelsfacket drigensatta. > > > Kontrollera hdlen och rengéromde drigensatta.

* Det finns ett problem med ventilerna i tvattmedelsfacket. >>> Kontakta
auktoriserat serviceombud.

» Tvdttmedlet kan blandas med mjukmedlet. >>> Blanda inte mjukmedel med
tvattmedel. Tvitta och skélj ur behdllaren med varmt vatten.
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Det finns tvattmedel kvar i tvétten. (**)

* FOr mycket tvdtt har lagtsi. > > > Overbelasta inte maskinen.

* Fel program och temperatur har valts. >>> Vdlj ratt program och temperatur fér
tvitten.

* Fel tvdttmedel anvandes. > > > Vilj rdtt temperatur for tvétten.

For mycket skumbildning i maskinen.(**)

* Felaktiga tvdttmedel anvands for tvatten. >>> Anvdnd rdtt tvdattmedel for
tvdttmaskinen.

e For mycket tvattmedel anvdndes. >>> Anvind rekommenderad méngd av
tvéttmedel.

« Tvattmedlet sparas under olampliga férhallanden. > > > Férvara tvéttmedel pd en
stdngd och férsluten och torr plats. Férvara inte pd for heta platser.

* Viss, natliknande tvatt, exempelvis tyll kan bli valdigt skummiga pad grund av
texturen. > > > Anvdnd mindre tvittmedel fér den hér typen av plagg.

 Tvattmedlet halldes i fel fack. > > > Placera tvéttmedlet i rétt fack.

» Mjukmedlettastidigt. > > > Detkanfinnas problemiventilernaelleritvittmedelsfacket.
Kontakta ett behérigt serviccombud.

Skum rinner dver i tvdttmedelsfacket.

» For mycket tvdattmedel anvands. >>>>Blanda 1 matsked mjukmedel och ¥z liter
vatten och hdll i det i huvudfacket for tvittmedel.

* Placera tvdattmedlet i maskinen for de programmen som indikeras i “Program-
och forbrukningstabellen”. Nar du anvander tillsatskemikalier (flackborttagare,
blekmedel etc) minskar du mangden tvattmedel.

Tvatten forblir vat i slutet av programmet.(*)

« Overdriven skumbildning kan ha férekommit och det automatiska systemet for
skumabsorbering kan ha aktiverats pa grund av att for stor mangd tvattmedel har
anvants.> > > Anvidnd rekommenderad méngd tvattmedel.
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Torkning varar for lange.

« For mycket tvatt har lagtsi. > > > Overbelasta inte maskinen.

» Tvdtten centrifugeras inte tillrackligt.>>> Snurra pd en hdgre rotationshastighet i
tvittsteget fér torktumlare-tvéttmaskin.

 Kranen dr avstdngd. > >> Oppna kranarna.

Tvétten &r fortfarande fuktig efter torkning.

« Ettlampligt program enligt tvattyp inte dr valt.> > > Kontrollera tvéttetiketter pé kidder och
vdlj ett Idmpligt program eller anvénd tidsinstdllda program i tillédgg.

e For mycket tvatt harlagtsi. > > > Overbelasta inte maskinen.

» Tvdtten centrifugeras inte tillrackligt.>>> Snurra pG en hdgre rotationshastighet i
tvdttsteget for torktumlare-tvattmaskin.

Maskinen startar inte eller det gar inte att vélja program.

 Stromkabeln drinte inkopplad. > > > Se till att strémkabeln dr inkopplad.

» Programmet kanske inte stdlls in eller ocksa kanske knappen Start / Paus / Avbryt inte
har tryckts in. >>> Kontrollera att programmet har stdllts in och att maskinen inte @r i
pausldge.

* Barnldset dr aktiverat. > > > Inaktivera barnldset.

Tvatten har krympt, gulnat, tappat farg eller skadats.

+ Ett lampligt program enligt tvdttyp inte dr valt.> > >Kontrollera tvdttetiketter pd kidder
och vdlj ett Iampligt program eller anvénd tidsinstdllda program i tillgg. Du fér inte torka
kldder som inte drldmpliga fér torkning.

Maskinen torkar inte.

« Tvdtten har inte torkats eller ocksa har torkfunktionen inte aktiverats. >>> Kontrollera om
torkningsfunktionen ocksd har valts efter det valda tvittprogrammet,

Luckan kan inte dppnas.

Maskinens dorr Oppnas inte av sdkerhetsskal.> > >0m indikatorn Idst dérr fortfarande
ar I?kl;l;v pd displayen efter torkning, hdller maskinen luckan IGst tills den svalnar fér din
séikerhet.

skada pa maskinen och dar den star. Tvatten bor sorteras om och centrifugeras pa nytt.
(**) Regelbunden trumrengdring anvands inte. >>> Reng6r trumman regelbundet. Se 6.2

VIDTA FORSIKTIGHET

Omduinte kan eliminera problemet trots att du foljer instruktionernaidet
har avsnittet ska du kontakta ett behorigt serviceombud. Forsok aldrig
utfora ndgra reparationer av produkten sjdlv.
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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for choosing a Cylinda product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high guality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all otheraccompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future
use. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.
Follow all warnings and information in the user manual.

Throughout this user manual the following symbols are used:

'A‘ Warning for electric shock.

DANGER!
Product weight warning

CAUTION
A e Warning for hazardous situations with regard to life

and property.
PRECAUTION
¢ Precautions that need to be taken.




m INFORMATION
e |mportant information or useful hints about usage.

LJ e Read user manual.

e Packaging materials of the product are manufactured
from recyclable materials in accordance with

regulations.

@ e Do not dispose of the Packaging materials together
with the domestic or other wastes. Take them to the
packaging material collection points designated by the
local authorities.

e Allergy UK, is the brand of British Allergy Association.
Their main endorsement is the ,Seal of Approval. When
you see a product with this logo on it, you have the
reassurance the product has been scientifically tested
to prove it is efficient at reducing/removing allergens
from the environment of allergy and asthma sufferers
or the products have significantly reduced allergen/
chemical content.

“The wool wash cycle of this machine has been approved by The
Woolmark Company for the washing of machine washable wool
products provided that the products are washed according to the
© instructions on the garment label and those issued by the manufacturer,
of this washing machine. M1527 *

“In UK, Eire, Hong Kong and India the Woolmark trade mark is a
Certification trade mark.”

APPAREL CARE
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Important instructions for safety and environment

This section contains safety instructions that will help protect from risk of personal
injury or property damage. Failure to follow these instructions shall invalidate any
warranty.

1.1 General safety

CAUTION

e This product can be used by children at and above 8
years old and by persons whose physical, sensory or
mental capabilities were not fully developed or who
lack experience and knowledge provided that they

A are supervised or trained on the safe usage of the
product and therisks it brings out. Children should not
play with the device. Cleaning and maintenance works
should not be performed by children unless they are
supervised by someone. Children under the age of 3
should be kept away unless continuously supervised.

PRECAUTION

Otherwise, lack of airflow beneath the machine will cause
electrical parts to overheat. This will cause problems with
your product.

2 e Never place the product on a carpet-covered floor.

INFORMATION
e Always have the installation procedures carried out
Ei] by the competent persons. Manufacturer shall not be
held liable for damages that may arise from procedures
carried out by unauthorised persons.
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Important instructions for safety and environment
1.1.1 Electrical safety

DANGER!

If the product has a failure, it should not be operated
unless it is repaired by the Authorised Service
Agent. There is the risk of electric shock!

Never wash the product by spreading or pouring
water onto it! There is the risk of electric shock!

CAUTION
e If the power cable is damaged, it must be replaced by

qualified person (preferably an electrician) or
someone designated by the importer in order to avoid
possible risks.

PRECAUTION
e Unplug the product whenitis notin use.

e Never touch the plug with wet hands! Never unplug by
pulling on the cable, always unplug by holding the plug.

e Product should be unplugged during installation,
maintenance, cleaning and repair procedures.
e Do not make connections via extension cables or multi-
plugs.
INFORMATION
e Thisproductis designedtoresume operating in the event
m of powering on after a power interruption. If you wish to

cancel the programme, see "Cancelling the programme”
section.

Q the manufacturer, after sales service or a similarly
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Important instructions for safety and environment
1.1.2 Product safety

DANGER!

Never open the loading door or remove the filter
while there is still water in the drum. Otherwise,
risk of flooding and injury from hot water will occur.

CAUTION

e Thewatersupply anddraining hoses mustbe securely
fastened and remain undamaged. Otherwise, there is
the risk of water leakage.

INFORMATION

e Do not force open the locked loading door. Door can be
opened a few minutes after the washing cycle ends. If
the machine has not cooled enough at the end of the
programme, loading door cannot be opened. Do not force
the loading door to open. It must be left to cool itself. The
loading door and the lock mechanism may get damaged.

e [ntheinstallation location of this product, there must not

m be a lockable, sliding or hinged door that will restrict the

full opening of the loading door.

e follow the instructions on the textile tags and on the
detergent package.

e Useonlydetergents, softeners and supplements suitable
for washing machines.

e Do not install or leave this product in places where it
might be exposed to outdoor conditions.

e (ontrols must not be tampered with.
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1.1.3 Warnings fordrying

DANGER!

Laundry that is previously washed, cleaned, soiled
or stained with petrol / gasoline, dry cleaning
solvents or other flammable or explosive
substances must not be dried in the machine as
they give out flammable or explosive steam. It may
cause fire risk.

Laundry stained with Liquid cooking oil, acetone,
alcohol, petrol, kerosene, spot removers,
turpentine, waxes and wax removers must be
washed in hot water with plenty of detergent

& before drying. It may cause fire risk.

Foam rubber (latex foam), shower caps, waterproof
textiles, clothes or pillows with rubber support or
rubber foam pads must not be dried with drying
function. It may cause fire risk.

If you use washing ball, detergent scale, laundry
clothing cages and balls in your machine, they can
melt during drying. Do not use these products if
drying option will be selected. It may cause fire
risk.

When you use industrial chemicals for cleaning, do
not use drying function. It may cause fire risk.

DANGER!

Do not touch loading door glass with bare hands
after drying. Thereis the risk of getting burnt.

In order to maintain laundry in a temperature that
will prevent them from getting damaged, a cooling
A step is performed as a final step. You may be
exposed to hot steam if you open the door before
cooling is complete. There is the risk of scalding.
If the drying programmes are interrupted (as aresult

of programme cancellation or power failure),
laundry in the machine can be hot. Be careful.
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CAUTION

¢ Do not stop the machine before drying programme is
completed. If you have to stop the machine, remove
all laundry and lay them in a suitable place to let them
cool down.

e Your product is suitable to operate in ambient
A temperatures between 0°Cand +35°C.

e Ambient temperatures between 15°C and +25°C are
ideal temperatures for your product.

e Do not let pets enter the product. Check inside the
product before using.

¢ Do not overload the machine for drying. Observe the
maximum load levels specified for drying.
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PRECAUTION

e Do not dry leather laundry or laundry that contains
leather (such as leather jeans label). The colour from
Leather parts can run into other textiles.

e |n failures that cannot be repaired using information
given in safety instructions, turn off the machine, unplug
the power cable and call the Authorised Service Agent.

e You can just wash laundry, just dry laundry or wash and
dry laundry in your washer-dryer. Machine must not be
used only to dry wet loads for along time. When machine
isusedonlyfordrying, itmustbe operated empty without

A loading laundry in a short wash programme after every
15 operation.

e Check all clothes before loading them into the machine
and ensure that they do not have objects such as lighters,
coins, metal pieces, needles in the pockets orinside.

e Underwear with metal supports must not be dried in the
machine. Metal supports might come off during drying
and cause damage in the machine. Place in a bag or
pillowcase.

e Do not dry large laundry such as tulle curtain, curtain,
bedding, blanket, rug in the machine. Your laundry might
get damaged.

e Do not dry unwashed laundry in the machine.

e Do not use fabric softeners or static preventers in the
machine unless recommended by the manufacturer.

® Products such as fabric softeners must be used in
accordance with manufacturer's instructions.

e Do not dry sensitive clothes such as silk, wool, etc. in the
machine. Otherwise, wool clothes may get shrunken and
other sensitive clothes may get damaged.

e Check symbols on the garment tag before washing and
drying.
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Important instructions for safety and environment
1.2 Intended use

INFORMATION

e This product has been designed for domestic use. It is not
suitable for commercial use and it must not be used out
of its intended use.

e The product must only be used for washing, rinsing and

m drying of textile products that are marked accordingly.

e The manufacturer waives any responsibility arisen from
incorrect usage or transportation.

e The service life of the product you purchased is 10 years.
Within 5 years after the products are discontinued,
original spare parts will be available to operate the
appliance properly.

1.3 Children's safety

CAUTION

e Children below the age of 3 must be kept away from
the machine unless they are continuously supervised.

e Packaging materials are dangerous to children. Keep
packaging materials in a safe place away from reach
of the children.

e Electrical products are dangerous for the children.
Keep children away from the product whenitisin use.
A Do not allow them to play with the product. Use child
lock to prevent children from intervening with the
product.

e Do not forget to close the loading door when leaving
the room where the productis located.

e Storeall detergents and additives in a safe place away
from the reach of the children by closing the cover
of the detergent container or sealing the detergent
package.
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Important instructions for safety and environment

1.4 Compliance with WEEE Directive and
disposing of the waste product
* This product does not contain harmful and forbidden materials described in the

"Requlation on the Control of the Waste Electrical and Electronic Equipment". It
complies with the WEEE Directive.

This product has been manufactured with high
quality parts and materials which can be reused
and are suitable for recycling. Therefore, do not
dispose the product with normal domestic waste
at the end of its service life. Take it to a collection
point for the recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your local authorities
to learn the nearest collection point. Help protect
the environment and natural resources by
recycling used products. For children’s safety, cut
the power cable and break the locking mechanism
of theloading door so that it will be non-functional
before disposing of the product.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.5 Package information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials
in accordance with our National Environment Regulations. Do not dispose of the
packaging with normal domestic waste. Take them to the packaging material
collection points designated by the local authorities.
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B Your washer-dryer

2.1 Overview
> 1
O > 2
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1- Power cable
2- Top panel
3- Control panel
4- Water discharge hose
5- Loading door
6- Filter cover
7- Adjustable feet
8- Detergent drawer
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Your washer-dryer
2.2 Package contents

Power cable O
O

[ Water discharge hose
% Transit bolts
Mains water inlet hose [@M
|
2

Liquid detergent container (*)

o)

e

)
o)

e

User manual

== |
md =l

Plastic plug group A"
7 X

e Figures in this manual are schematic and may not match the product exactly.
NOTE

(*) This may be supplied with the machine depending on the model of your product.
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2.3 Technical specifications

Supplier name or trademark CYLINDA

Washer Dryer Energy efficiency class " A

(Washing & Drying) Energy Consumption - full load per cycle (kWh) 5,44

Annual (Washing & Drying) Energy Consumption (kWh) @ 1088

Water Consumption (Washing & Drying) full load per cycle- () 78

Annual Water Consumption (Washing & Drying)- () © 15600

Spin-drying efficiency class (1) A

Airborne acoustical noise emissions washing/spinning/drying (dB) 57/77/64

Rated capacity - Washing (kg) 8

Height (cm) 84

Depth (cm) 59

Single Water inlet / Double Water inlet
e Available

o /-

Total current (A) 10

VDE Main model code 9620

@ Energy Consumption based on 200 standard washing cycles - full loads washing (and drying). Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.

17/EN Washer-Dryer / User's Manual



B Installation

To make the product ready for use, review the information in the user manual and
make sure that the electricity, tap water supply and water drainage systems are
appropriate. If they are not, call a qualified technician and plumber to have any
necessary arrangements carried out.

DANGER!

Make sure that the installation and electrical
connections of the product are performed by
competent persons. Manufacturer shallnot be held
liable for damages that may arise from procedures
carried out by unauthorised persons.

DANGER!
.ﬁe Your product is too heavy for one person to carry.

CAUTION

e Prior to installation, visually check if the product
has any defects on it. If so, do not have it installed.

Damaged products cause risks for your safety.

PRECAUTION

e Preparation of the location and electrical, tap water and
waste water installations at the place of installation is
under customer's responsibility.

e Make sure that the water inlet and discharge hoses as
wellasthe power cable are notfolded, pinched or crushed
while pushing the productinto its place after installation
or cleaning procedures.

3.1 Appropriate installation location

* Place the product on a solid and level floor. Do not place it onto a carpet with high
pile or other similar surfaces.

* Do not place the product close to the edge if the floor contains steps. Do not also
place the product on a platform.
* Do not place the product on the power cable.

Do not install the product in environments where the temperature falls below 0
°C.(See. Warnings for Drying)

* Leaving a gap at the sides of the machine is suggested to reduce vibration and
noise
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Installation

* In the area where this product is installed, there must not be a lockable, sliding or
hinged door that will restrict the full opening of loading door.

 Operate the product in a well ventilated and dust free environment.

* Do not place heat sources such as Hobs, Irons, Ovens, etc. on the washing machine
and do not use them on the product.

3.2 Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the packaging reinforcement. Remove the
packaging reinforcement attached to the ribbon.

DANGER!

Your product is heavy. Remove packaging
reinforcement as displayed in the figure.
Be careful not to get your hand caught under the
machine during this procedure.

3.3 Removing the transit bolts

PRECAUTION
f e Do not remove the transit bolts before removing the

packaging reinforcement.

e Remove the transit bolts before operating the washing
machine! Otherwise, the product will get damaged.

Ll
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Installation

1 Use a tool to loosen all bolts until they rotate freely.
2 Remove the transit bolts by turning them slightly.

3 Attach the plastic covers supplied in the user manual bag into the holes on the rear
panel.

INFORMATION
e Keep the transit bolts in a safe place to reuse when the
product needs to be moved again in the future.
e Nevermove the productwithoutthe transitbolts properly
fixed in place!

3.4 Connecting water supply

INFORMATION
e The water supply pressure required to run the product is
m between1to10bars (0.1-1M~Pa).Itis necessary to have
10 - 80 liters of water flowing from the fully open tap in
one minute to have your product run smoothly. Attach a
pressure reducing valve if water pressure is higher.

CAUTION
e Models with a single water inlet should not be
2 connected to the hot water tap. In such a case the

laundry will get damaged or the product will switch to
protection mode and will not operate.

e Do not use old or used water inlet hoses on the new
product. It may cause stains on your laundry.
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Installation

1 Connect the special hose supplied with the product to the water inlet on the
product.

CAUTION

correctly wheninstalling the product. Otherwise, your
laundry will come out hot at the end of the washing
process and wear out.

2 Tighten the hose nuts securely by hand. Never use a tool when tightening the
nuts.

3 Open the taps completely after making the hose connection to check for water
leaks at the connection points. If any leak occurs, turn off the tap and remove the
nut. Retighten the nut carefully after checking the seal. In order to prevent the
water leaks, keep the taps closed when you do not use the product.

2 e Ensure that the cold water connection is made

3.5 Connecting to the drain
* Attach the end of the drain hose directly to waste water drain, sink or bathtub.

CAUTION
¢ Your house will be flooded if the hose comes out of its
housing during water discharge. Moreover, there is
A risk of scalding due to high washing temperatures! To
prevent such situations and to ensure smooth water
intake and discharge of the machine, fix the end of
the discharge hose tightly so that it cannot displace.

 Connect the hose to a minimum height of 40 cm and a maximum height of 90 cm.

* [f the hoseisrun along the floor (or at less than 40 cm above it) and raised later on,
water drain becomes difficult and laundry may come out extremely wet. Therefore,
observe the heights described in the figure.

* To prevent flowing of dirty water back into the machine and to allow for easy
discharge, do notimmerse the hose end into the dirty water or do not drive itin the
drain more than 15 cm. If itis too long, cut it short.

* The end of the hose should not be bent, it should not be stepped on and the hose
must not be pinched between the drain and the machine.

21/EN Washer-Dryer / User's Manual



Installation

* If the length of the hose is too short, add an original extension hose. Length of the
hose may not be longer than 3.2 m. To avoid water leak failures, the connection
between the extension hose and the drain hose of the product must be fitted well
with an appropriate clamp as not to come off and leak.

3.6 Adjusting the feet

CAUTION

e Adjust feet so that the product will be balanced in the
location it will be used.

e Balance the machine by adjusting the feet.
e Checkforany play by pressing the product fromupper
diagonal edges.

e Otherwise, the product may move from its place and
cause crushing, noise and vibration problems.

e Do not use any tools to loosen the lock nuts.
Otherwise, the lock nuts may get damaged.

a) Loosen the lock nuts on the feet by hand.
b) Adjust the feet until the product stands level and balanced.
) Tighten all lock nuts again by hand.

3.7 Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Our company
shall not be liable for any damages that will arise when the product is used without
grounding in accordance with the local regulations.

 Connection must comply with national regulations.

» The wiring for the electrical outlet circuit must be sufficient to meet the appliance
requirements. Use of a Groud Fault Circuit Interrupter (GFCI) is recommended.

 Power cable plug must be within easy reach after installation.

* If the current value of the fuse or breaker in the house is less than 16 Amps, have a
qualified electrician install a 16 Amp fuse.
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Installation

 The voltage specified in the “Technical specifications” section must be equal to
your mains voltage.

DANGER!
A Damaged power cables must be replaced by the

Authorised Service Agent.

3.8 Transportation of the product

1 Unplug the product before transporting it.

2 Remove water drain and water supply connections.

3 Drain all water that has remained in the product. See 6.5

4 Install the transit bolts in reverse order of the disassembly procedure. See 3.3

DANGER!
Your product is too heavy for one person to carry.
Your productis heavy; two persons must carry it and
extra precaution taken on stairs. If your product
falls on you, it may cause injuries.

CAUTION

e Packaging materials are dangerous to children. Keep
packaging materials in a safe place away from reach
of the children.

INFORMATION
e Nevermove the productwithoutthe transitbolts properly
fixed in place!
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n Preparation

LAUNDRY WASH SYMBOLS
SN Machine .
Wash 2 =
< , S <
Symbols ; - to § % =
e 1S B S o = = G
S o S & S B o
= = 7no = T = =
WASH oo Maximum 95°C | 70°C 60°C | 50°C | 40°C | 30°C
Temperatures Symbol(s) ::: '.'.' :: oee | oo °
7N 7N [N
- 0 0O O H X &
rying i o =
Symhols Swgable for No Iron Sensitive / Do not dry Donotdry | Donotdry-
ryer Delicate dry with dryer clean
™ 0ee0Ce B Em Aa®
@ £ ®
Drying 2| & £ = 2
Settings qé ‘é’ e é g . s é £
5] 2 S = 5} = © = © = S
< = |8g| £ = e S = 2 8
= =2 SIS = =] = =2 =) £ 2> <
< = IS IS k=] s = > =] =S 'Zﬁ
=z Z |g2s8| = = £ 5 £ e 5
A" A2 2 a R =
Iron at high Iron at medium Iron at low
temperature temperature temperature =
IRON Dry or Steam s E
g = E
o
Maximum temperature 200°C 150°C 110°C 8 S &
A Bleach (sodium A A )
All bleaches are allowed hypochlorite) Blejﬁ)rwg ant Oﬂéﬁf:ﬂ:smggt
BLEACH can be used
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Preparation

4.1 Sorting the laundry

* Sort laundry according to type of fabric, colour, and degree of soiling and allowable
water temperature.

* Always observe the instructions given on the garment care labels.

4.2 Preparing laundry for washing

 Laundry items with metal attachments such as, underwired bras, belt buckles or
metal buttons will damage the machine. Remove the metal pieces or wash such
clothes by putting them in a cotton laundry bag or cotton pillow case. Also these
type of clothes can heat too much during drying and damage your other clothes.
Do not dry such laundry in the machine.

» Putsmallsize clothes such as infant's socks and nylon stockings in cotton a laundry
bag or cotton pillow case.

* Place curtains in without compressing them. Remove curtain attachment items.
Do not dry tulle curtains in your machine.

* Fasten zips, sew loose buttons and mend rips and tears.

» Wash “machine washable” or “hand washable” labelled products only with an
appropriate programme. Dry these type of clothes by hanging or laying down. Do
not dry them in the machine.

* Do not wash colours and whites together. New, dark coloured cottons release a lot
of dye. Wash them separately.

* Only use the dyes / colour changers and descaling agents which are appropriate to
machine wash. Always follow the instructions on the package.

INFORMATION

e [aundry that is subjected to heavy deposits of materials
such as flour, lime dust, milk powder, etc. Must be shaken
off before placing into the machine. Such dusts and
powders on the laundry may build up on the inner parts
of the product in time and can cause damage.

* Keep laundry items made of Angora wool in the freezer

m for a few hours before washing. This will reduce pilling.

e I|Wash trousers and delicate laundry turned inside out.

e Tough stains must be treated properly before washing. If
unsure, check with a dry cleaner.

e Take outallsubstances in the pockets such as coins, pens
and paper clips, and turn pockets inside out and brush.
Such objects may damage the product or cause noise
problem.
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Preparation
4.3 Tips for energy saving

Energy efficiency will be improved by using lower temperature programmes and
appropriate detergents.

* Operate the product in the highest capacity allowed by the programme you have
selected, but do not overload; see, "Programme and consumption table". See,
“Programme and consumption table"

* Always follow the instructions on the detergent packaging.
» Wash slightly soiled laundry at low temperatures.
* Use faster programmes for small quantities of lightly soiled laundry.

Do not use prewash and high temperatures for laundry that is not heavily soiled or
stained.

* [fyouplantodryyourlaundryinadryer, selectthe highest spinspeed recommended
during washing process.

* Do not use more detergent than the recommended on the detergent packaging.

4.4 Initial use

Before starting to use the product make sure that all preparations are made in
accordance with the “Important safety and environment instructions” and the
instructions in the “Installation” section.

To prepare the product for washing laundry, perform first operation in Drum Cleaning
programme. If this programme is not available in your machine, apply the method
which is described in the section 6.2.

INFORMATION

e Use an anti-limescale product suitable for the washing

m machines.
e Some water may remain in the product due to the quality
control processes in the production. It is not harmful for
the product.
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Preparation
4.5 Correct load capacity

The maximum load capacity depends on the type of laundry, the degree of soiling
and the desired washing programme.

The product automatically adjusts the water amount according to the weight of the
laundry put inside it.

CAUTION

e Follow the information in the “Programme and

consumption table”. When overloaded, machine's

A washing performance will drop. Moreover, noise and

vibration problems may occur. For a successful drying
performance, do not dry more laundry than stated.

Laundry type Weight (g) Laundry type Weight (g)
Bathrobe 1200 Hand towel 100
Fabric napkin 100 SomEns g 200

gown
Bed sheet 700 Underclothing 100
Bed sheet 500 Men's overalls 600
Pillowcase 200 Men's shirt 200
Tablecloth 250 Men's pyjamas 500
Towel 200 Blouses 100

4.6 Loading the laundry
1.Open the loading door.
2.Put the laundry items into the product in a loose manner.
3.Push the loading door to close until you hear a locking sound. Ensure that no items
are caughtin the door.
INFORMATION
e The loading door is locked while a programme is running.
m The loading dooris unlocked a while after the programme
comes to an end. If the inside part of the machine is too
hot at the end of the programme, loading door will not
open until the temperature decreases.

CAUTION
A e |f the laundry is misplaced, noise and vibration

problems may occur in the machine.

27 /EN Washer-Dryer / User's Manual



Preparation

4.7 Using detergent and softener

INFORMATION

e When using detergent, softener, starch, fabric dye,
bleach and descaling agents; read the manufacturer's
instructions written on the package and follow the
dosages specified. Use a measuring cup if available.

4.7.1 Detergent drawer
The detergent drawer is composed of three compartments:

@ed®0d

- (1) for prewash
- (2) for main wash
- (3) for softener
- (®) in addition, there is a siphon piece in the softener compartment.
4.7.2 Detergent, softener and other cleaning agents
» Add detergent and softener before starting the washing programme.
* Never leave the detergent drawer open while the washing programme is running!

» Whenusing a programme without prewash, do not put any detergent into the prewash
compartment (compartment nr."1").

* In a programme with prewash, do not put liquid detergent into the prewash
compartment (compartment nr."1").

Do notselectaprogramme with prewash if you are using a detergent bag or dispensing
ball. Place the detergent bag or the dispensing ball directly among the laundry in the
machine. Remove these if drying

* If you are using liquid detergent, do not forget to place the liquid detergent container
into the main wash compartment (compartment nr. “2").

* When machine is in Drying step, do not add any washing chemicals (Liquid detergent,
Softener, etc.).
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Preparation
4.7.3 Choosing the detergent
Detergent type to be used depends on the fabric type and colour.
* Use different detergents for coloured and white laundry.

» Wash your delicate clothes only with special detergents (liquid detergent, wool
shampoo, etc.) intended solely for delicate clothes.

» When washing dark coloured clothes and quilts, it is recommended to use liquid
detergent.

» Wash woollens with special detergent made specifically for woollens.

CAUTION

e Use only detergents manufactured specifically for
washing machines.

e Do not use Powdered Soap.

4.7.4 Adjusting the amount of detergent
The amount of washing detergent to be used depends on the amount of laundry, the
degree of soiling and water hardness.

* Do not use amounts exceeding the dosage guantities recommended on the
detergent package to avoid problems of excessive foam, poor rinsing, financial
savings and finally, environmental protection.

* Use lesser detergent for small amounts or lightly soiled clothes.

4.7.5 Using softeners
Pour the softener into the softener compartment of the detergent drawer.
Do not exceed the (>max<) level sign on the softener compartment.

« If the softener has lost its fluidity or the concentrated type, dilute it with water
before putting it in the detergent drawer.
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4.7.6 Using liquid detergents
4.7.6.1If the product contains a liquid detergent container

7T W

* Put the liquid detergent container into the compartment no “2".
* If the liquid detergent lost its fluidity, dilute it with water before putting it into the
detergent container.
4.7.6.2 If the product does not contain aliquid detergent container
Do not use liguid detergent for the prewash step in a programme with prewash.

* Liquid detergent stains your clothes when used with Delayed Start function. If you
are going to use the Delayed Start function, do not use liguid detergent.

4.7.7 Using gel and tablet detergent

* If the gel detergent thickness is fluidal and your machine does not contain a
special liquid detergent cup, put the gel detergent into the main wash detergent
compartment during first water intake. If your machine contains a liquid detergent
container, fill the detergent into this container before starting the programme.

* If the gel detergent thickness is not fluidal or in the shape of capsule liquid tablet,
put it directly into the drum before washing.

* Put tablet detergents into the main wash compartment (compartment nr. "2") or
directly into the drum before washing.

INFORMATION

e Tablet detergents may leave residues in the detergent
compartment. If you notice such residues, place the
tablet detergent between the laundry, close to the lower
part of the drum in future washings.

e Use the tablet or gel detergent without selecting the
prewash function.

e Bear in mind that any plastic detergent cup, bowl etc in
the drum should be removed before drying..
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4.7.8 Using laundry starch
* Add liquid starch, powder starch or the dyestuff into the softener compartment.

Do not use softener and starch together in a washing cycle.
 Wipe the inside of the machine with a damp and clean cloth after using starch.

4.7.9 Using bleaches

* Selectaprogramme with prewash and add the bleach at the beginning of the prewash.
Do not put detergent in the prewash compartment. As an alternative application,
select a programme with extra rinse, add the bleach into an empty detergent drawer
compartmentand also add 1 glass of water from the same compartment when you see
the rinsing step on the display for the first time.

Do not use bleach and detergent by mixing them.

Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching agent and rinse the clothes very
well as it causes skinirritation. Do not pour the bleach onto the laundry and do not use
it with the coloured items.

When using oxygen-based whitener, select a programme which washes the laundry at
a low temperature.

» Oxygen-based whitener can be used with the detergent; however, if it is a different
consistency, first put detergent in the compartment number “2" in the detergent
dispenser and wait for the machine to flush the detergent when taking in water. While
the product continues taking in water, add whitener in the same compartment.

4.7.10 Using limescale remover
* When required, use limescale removers manufactured specifically for washing
machines only.
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4.8 Tips for efficient washing
.. Cothes

temperature range
based on soiling
level: 40-90 °C)
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4.9 Tips for correct drying
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Bulky Itis not ; * |ltisnot [tis not Itis not
Iaurrlldry ?pgropbri?’lie !3tp|§)rno%[riate ?pgropbrialie ?pgro%rialrlie fpgropbrial!’lie
such as o dry bulky o dry bulky o dry bulky o dry bulky
quilts, laundry inside Taou?']rgrbl#]l?i/de laundry inside  [laundry inside |laundry inside
coats, the washing thewa);hin the washing the washing the washing
curtains, machine. TEETE D? machine. machine. machine.
etc. Ery them by them by 'har?/ging Ery them by Ery them by Ery them by
anging or or laying down. anging or anging or anging or
laying down. laying down. laying down. laying down.
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5.1 Control panel

A

L >

| >

> w
N

00000000
00000000

F
:

1 - Programme selection knob

2 - Temperature selection lights

3 - Spin speed selection lights

4 - Display

5 - Drying Programme Lights

6 - On/ Off button

7 - Start / Pause button

8 - End Time Adjustment button

9 - Drying Level Adjustment button
10 - Auxiliary Function buttons

11 - Spin Speed Adjustment button
12 - Temperature Adjustment button
13 - Programme Selection lights
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5.2 Display symbols

a- Washing indicator

b - Rinsing indicator

C - Spinning indicator

d- Dryingindicator

e- Endindicator

f- No Water indicator

g- Duration Information display
h- Loading Door Lock indicator
i- Child Lock indicator

5.3 Preparing the machine
1.Check if the hoses are connected tightly.
2.Plug in your machine.

3.Turn the tap on completely.

4 Place the laundry in the machine.

5.Add detergent and fabric softener.
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5.4 Selecting the washing programme

1. Determine the programme suitable for the type, quantity and soiling level of the
laundry in accordance with the "Programme and consumption table”.

2.Select the desired programme with the Programme Selection knob.

INFORMATION
e Programmes are limited with the highest spin speed
appropriate for that particular type of fabric.
e When selecting a programme, always consider the type
m of fabric, colour, soiling level and permissible water
temperature.
e Always select the lowest appropriate temperature.
Higher temperature means higher electricity
consumption.

5.5 Washing programmes
Depending on the type of fabric, use the following main programmes.

INFORMATION

e You can set you machine to switch to drying step at the
end of washing cycle by pressing the Drying button after
you have selected the washing programme for your
laundry. Each time you press the button, info line shows
at which step the drying process will take place and the
relevant symbol will turn on. If you want, by continuing
to press the button, you can perform drying for the

m maximum period of time allowed by the machine for
drying.

e Symbols in the display are schematic and may not match
the product exactly.

e When you will perform washing and drying by using the
Drying function of your machine, load maximum 5 kg of
laundry into the machine. If you load excessively, your
laundry will not dry and machine will operate for a long
time and consume more energy.
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¢ Bomull (Cottons)

Use for your cotton laundry (such as bed sheets, duvet and pillowcase sets, towels,
bathrobes, underwear, etc.). Your laundry will be washed with vigorous washing
action for a longer washing cycle.

INFORMATION
e You can dry your laundry after the washing cycle
without any interruption (automatic or timed drying can
be performed after washing). For this, you must also
select the Drying function before starting the washing

m programme.

e According to the drying selections which you will add
to the washing programmes, you can see when the
programme will end on the display of the machine.

e Ifyoudon'twantdryingtotakeplace afterthe programme
you have selected, press and hold the Drying auxiliary
function button until the Drying light is turned off.

¢ Syntet (Synthetics)

Use to wash your synthetic clothes (shirts, blouses, synthetic/cotton blends, etc.).
Your laundry will be washed with a gentle action for a shorter washing cycle when
compared to the Cottons programme.

INFORMATION
e You can dry your laundry after the washing cycle
without any interruption (automatic or timed drying can
be performed after washing). For this, you must also
select the Drying function before starting the washing

m programme.

e According to the drying selections which you will add

to the washing programmes, you can see when the
programme will end on the display of the machine.

e [fyoudon'twantdryingtotakeplace afterthe programme

you have selected, press and hold the Drying auxiliary
function button until the Drying light is turned off.
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¢ Ylle (Woollens)
Use to wash your woollen laundry. Select the appropriate temperature complying
with the tag of your clothes. Use appropriate detergents for woollens.
INFORMATION
e Drying function cannot be selected for the woollen wash
programme.

e Bomull Eco (Cottons Eco)

Use to wash your normally soiled, durable cotton and linen laundry. Although it
washes longer than all other programmes, it provides significant energy and water
savings. Actual water temperature may be different from the stated washing
temperature. When you load the machine with less laundry (e.g. ¥z capacity or less),
programme duration may automatically get shorter. In this case, energy and water
consumption will decrease more, providing a more economic wash. This programme
is available in the models with the remaining time indicator.

INFORMATION
e You can dry your laundry after the washing cycle
without any interruption (automatic or timed drying can
be performed after washing). For this, you must also
select the Drying function before starting the washing

m programme.

e According to the drying selections which you will add
to the washing programmes, you can see when the
programme will end on the display of the machine.

e [fyoudon'twantdryingtotake placeaftertheprogramme
you have selected, press and hold the Drying auxiliary
function button until the Drying light is turned off.

e Fintvdtt (Gentle Care)
Use to wash your delicate laundry. Your laundry will be washed with more gentle
washing action compared to the Synthetics programme.

¢ Handtvatt (Hand Wash)

Use to wash woollen/delicate laundry that bear “not machine-washable” care labels
and for which hand wash is recommended. Your laundry will be washed with a very
gentle washing action in order not to damage the clothes.
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e Snabbtvatt (Daily Xpress)
Use to wash your lightly soiled and unstained cotton laundry in a short time.
INFORMATION
e You can dry your laundry after the washing cycle
without any interruption (automatic or timed drying can
be performed after washing). For this, you must also
select the Drying function before starting the washing

m programme.

e According to the drying selections which you will add

to the washing programmes, you can see when the
programme will end on the display of the machine.

e [fyoudon'twantdryingtotake place afterthe programme

you have selected, press and hold the Drying auxiliary
function button until the Drying light is turned off.

¢ Expresstvdtt 14 min (Xpress Super Short)
Use it to wash a small amount of lightly soiled cotton laundry in a short time. This

programme washes your laundry in 14 minutes.

INFORMATION
e You can dry your laundry after the washing cycle
without any interruption (automatic or timed drying can
be performed after washing). For this, you must also
select the Drying function before starting the washing

m programme.

e According to the drying selections which you will add

to the washing programmes, you can see when the
programme will end on the display of the machine.

e [fyoudon'twantdryingtotakeplaceafterthe programme

you have selected, press and hold the Drying auxiliary
function button until the Drying light is turned off.
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e Skjortor (Shirts)
Use to wash the shirts made of cotton, synthetic and synthetic blended fabrics

together.

INFORMATION
e You can dry your laundry after the washing cycle
without any interruption (automatic or timed drying can
be performed after washing). For this, you must also
select the Drying function before starting the washing

m programme.

e According to the drying selections which you will add

to the washing programmes, you can see when the
programme will end on the display of the machine.

e [fyoudon'twantdryingtotake place afterthe programme

you have selected, press and hold the Drying auxiliary
function button until the Drying light is turned off.

¢ Skodljprogram (Rinse)
Use when you want to rinse or starch separately.

¢ Centrifugering / Tomning (Spin+Drain)
Use to drain the water in the machine.
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5.6 Temperature selection

Whenever a new programme is selected, the recommended temperature for the
programme appearsonthe temperatureindicator. Itis possible thattherecommended
temperature value is not the maximum temperature that can be selected for the
current programme.

Press the Temperature Adjustment button to change the temperature.

INFORMATION

e Temperature Adjustment button works only backwards.
For example, when you want to select 60 °C when the
display shows 40 °C you need to press the button for
several times until you reach 60 °C by going backwards

m from 40°C.

e [f you scroll to Cold Wash option and press Temperature
Adjustment button again, the recommended maximum
temperature for the selected programme is displayed.
Press the Temperature Adjustment button again to
decrease the temperature.

Finally, Cold light indicating the cold wash option appears on the display.

You can also change the temperature after the washing has started. You can select
the desired temperature after washing starts but you must do this before heating
step starts.
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5.7 Spin speed selection

Whenever a new programme is selected, the spin speed recommended for the
selected programme is displayed on the Spin Speed indicator.

INFORMATION

m e |t is possible that the recommended spin speed value is
not the maximum spin speed that can be selected for the
current programme.

Press the Spin Speed Adjustment button to change the spin speed. Spin speed
decreases gradually.

Then, depending on the model of the product, "Rinse Hold" and "No Spin" options
appear on the display.

INFORMATION

e Spin Speed Adjustment button works only backwards.
For example, when you want to select 1000 rpm when
m the display shows 800 rpm, you need to press the button
for several times until you reach 1000 rpm by going
backwards from 800 rpm.
e Rinse Hold option is indicated with " symbol and No
Spin option is indicated with “® " symbol.
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5.7.1If you want to spin your laundry after the Rinse Hold function:

- Adjust the Spin Speed.

- Press Start / Pause / Cancel button. The programme resumes. Machine drains
the water and spins the laundry.

If you want to drain the water at the end of the programme without spinning, use
No Spin function.

INFORMATION
m e In programmes that do not allow spin speed adjustment,
when Spin Speed adjustment button is pressed, spin
speed light does not change and the buzzer is heard.
You can also change the Spin Speed after the washing starts. You can select spin

speed by pressing spin speed adjustment button after washing has started but
before the spinning step.

5.7.2 Auxiliary function selection for drying
When a new programme is selected, press Auxiliary Function Selection button to
adjust the drying option that is suitable for the selected washing programme.

INFORMATION
e In programmes that do not allow drying adjustment,
when Drying auxiliary function button is pressed drying
light does not change and the buzzer is heard.
e Only for drying programmes, press Auxiliary Function
Selection button to adjust the suitable drying option.
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5.8 Drying programmes

CAUTION
e Machine cleans the lint coming off the laundry
automatically during the drying cycle. Machine
uses water during drying. For this reason, water tap
A of the machine should be open also in the drying
programmes.

e When a new programme is selected, press Auxiliary
Function Selection button to adjust the drying option
that is suitable for the selected washing programme.

INFORMATION

e Drying programmes contain spinning step. Your machine
performs this process in order to shorten the drying time.
Whendryingis selected, spin speed settingisin Maximum
spin speed range.

G] e In programmes that do not allow drying adjustment,
when Drying auxiliary function button is pressed drying
light does not change and the buzzer is heard.

e Only for drying programmes, press Auxiliary Function
Selection button to adjust the suitable drying option.

e While there is a water cut, both washing and drying could
not be performed.

e Syntet Tork (Synthetic Dry)
Use to dry damp synthetic laundry equivalent to 3 kg dry weight. This programme
performs drying only.

INFORMATION

e for the dry weights of the laundry, see Section 4, Step
4.5

e Bomull Tork (Cotton Dry)
Use to dry damp cotton laundry equivalent to 5 kg dry weight. This programme
performs drying only.

INFORMATION
e In order to dry the laundry which contains only towels
and bathrobes, load 4 kg laundry maximum.

e For the dry weights of the laundry, see Section 4, Step
4.5
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5.9 Washing and drying programmes

CAUTION

e Machine cleans the lint coming off the laundry
automatically during the drying cycle. Machine
uses water during drying. For this reason, water tap
of the machine should be open also in the drying
programmes.

e 5kg Tvatt & Tork (5 Kg Wash & Dry)
Use to wash cotton laundry up to 5 kgand dry it right after the washing cycle without
making any other selection.

e When this programme is selected, external Drying
auxiliary function cannot be selected.

In 5 kg Wash & 5 kg Dry programme, it is recommended to load laundry until the level
indicated in the above figure for ideal drying conditions (you will see the level arrow
when you open the loading door).

e Snabb Tvatt & Tork (Wash & Wear)
Use to wash and dry 0.5 kg laundry (2 shirts) in 40 minutes or 1 kg laundry (5 shirts)
in 60 minutes.

e Wash&Wear programme is intended to quickly wash and
dry the daily clothes which were worn for a short period
of time and are not soiled. This programme is suitable
for the laundry which contains thin-texture and can dry
quickly. (shirts, t-shirts)

e Other drying options or programmes should be used for
the thick texture laundry which take longer to dry.
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e 2 kg Tvatt & Tork (Hygiene+ Wash & Dry)

Use to wash and then immediately dry your laundry up to 2 kg which requires an
anti-allergic and hygienic washing (baby clothes, bed sheets, bedding, underpants,
etc. cotton items).

e Hygiene+ programme is tested and approved by “The
British Allergy Foundation” (Allergy UK) in United
Kingdom.
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5.10 Programme and consumption table

(for washing)
EN i
s & 5
Programme (°C) g % é «E éj Selectartjalﬁ gt:nggerature

S| 8| < 2 L] || o

Sle| 8= C BB E

£l 82 & £ 2 &5
90 | 8 | 78 | 240 | 1400 | e | e | e | @ 90-Cold
Bomull 60 | 8 | 78 | 1.50 | 1400 oo | 90-Cold
40 8 78 | 1.00 1400 | o | @ | o | o 90-Cold
Bomull Eco 60| 8 47 | 0.76 1400 ° 60-Cold
Syntet 60 3 67 | 1.05 1200 | @ | o [ o | @ 60-Cold
40 S 67 | 0.75 1200 | @ | @ | o | o 60-Cold
Yile 40 | 15| 45 | 045 1200 . 40-Cold
Fintvatt 40 | 35| 48 | 050 | 1000 | e 40-Cold
Handtvatt 30 1 35 | 0.30 1200 30-Cold
Expresstvatt 14 min 30 2 32 | 0.10 1400 o | o 30-Cold
90 8 54 | 1.90 1400 o | o 90-Cold
Snabbtvatt 60 8 54 | 1.10 1400 o | o 90-Cold
30 8 50 | 0.8 1400 o | o 90-Cold
Skjortor 60 | 35 | 45 | 0.85 800 | o | e | o | o 60-Cold

« :Selectable.

* Automatically selected, no cancelling.

** Energy Label programme (EN 50229)
*** If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to

the maximum spin speed.

-1 See the programme description for maximum load.
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INFORMATION
m e ***:|f maximum spin speed of the machine is lower then
this value, you can only select up to the maximum spin
speed.

e The auxiliary functions in the table may vary according to
the model of your machine.

e Water and power consumption may vary subject to
the changes in water pressure, water hardness and
temperature, ambient temperature, type and amount of
laundry, selection of auxiliary functions and spin speed,
and changes in mains voltage.

e You can see the washing duration on the display of your
machine while selecting a programme. Depending on the
amount of laundry you have loaded into your machine,
there may be a difference of 1-1.5 hours between the
duration shown on the display and the actual duration of
the wash cycle. Duration will be automatically updated
soon after the washing starts.

e “Selection patterns for auxiliary functions can be
changed by the manufacturer. New selection patterns
can be added or removed.”

e “The spin speed of your machine may vary according to
the programme; this spin speed cannot exceed the max.
spin speed of your machine.”
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Programme and consumption table

(fordrying)

Auxiliary

EN - Drying level
- 8
= 2
S < E Selectable
Programme (°C) S| 2 5 =| temperature
=1 &g| g |. = = range °C
2 S > H = =
= D = k=] 5 =
g8l 8|8 ¢ AR
Sl S| 5| @ |E|l8|+|E8/88|le
12| 8| %5 | €|8/ g2 EEEe
= 25| 2|28 BRI B & E
Bomull Tork - B 35 | 2.75 | 1400 *le e |e e -
Syntet Tork 3 22 | 1.70 * oo o -
2 kg Tvétt & Tork 60 2 | 120 | 3.80 | 1400 Tl |e|e|e e 90-30
5 kg Tvétt & Tork 60 5 94 | 5.00 | 1400 *le|e|e e 60-Cold
Snabb Tvétt & Tork 30 | 0.5 | 35 | 0.60 | 1000 o | o 30-Cold
Snabb Tvatt & Tork 30 1 44 | 1.00 | 1000 o | ° 30-Cold

INFORMATION
m Information for the testing organizations;

Information for the testing organizations;

Washing performance tests for EU energy labelling are performed in ,Cottons Eco

60°C" programme as per the EN 50229 standard.

According to the EN 50229 standard for EU energy labelling drying performance,
the maximum washing load must be divided into groups as the maximum drying
load and the remaining drying load, and then each load must be dried using the

option ,Cottons Drying Extra Dry.
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5.11 Auxiliary function selection

Select the desired auxiliary functions before starting the programme. Whenever a
programmeis selected, lights of the auxiliary functions that can be selected together
with that programme illuminate.

INFORMATION
e Light of the auxiliary function that cannot be selected
with the selected programme does not illuminate. When
you press the buttons of these auxiliary functions, buzzer
Is heard and selection is prohibited.

If the wash cycle has reached a point where you cannot select the auxiliary function,
the function cannot be selected.

INFORMATION

e Some functions cannot be selected together. If a second
auxiliary function conflicting with the first one is selected
before starting the machine, the function selected
first will be cancelled and the second auxiliary function
selection will remain active. For example, if you want to
select Quick Wash after you have selected the Prewash,
Prewash will be cancelled and Quick Wash will remain

m active.

e An auxiliary function that is not compatible with the
programme cannot be selected. (See "Programme and
consumption table”)

e Some programmes have auxiliary functions that must be
operated with the selected programme. Those functions
cannot be cancelled. Auxiliary function light is already
selected.
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INFORMATION

e [f the selected dampness level (Iron Dry, Wardrobe Dry,
Extra Wardrobe Dry) cannot be reached at the end of the
drying cycle, your machine will extend the programme
duration automatically. Programme will last longer.

e [f Timed-Drying is selected, programme is finished at the

m end of the drying period even if the laundry does not get

dry.

 [f the selected dampness level (Iron Dry, Wardrobe Dry,
Extra Wardrobe Dry) is reached during drying cycle, or
extra dryness is detected in the timed-drying options,
programme will take a shorter time. Time decrease will
be shown on the display.

e Fortvatt (Prewash)
A Prewash is only worthwhile for heavily soiled laundry. Not using the Prewash will
save energy, water, detergent and time.

e Tidspar (Quick Wash)
This function can be used in Cottons and Synthetics programmes. It decreases the
washing times and also the number of rinsing steps for lightly soiled laundry.

INFORMATION
m e When you select this function, load your machine with
half of the maximum laundry specified in the programme
table.

e Extra+ Skéljningar (Extra Rinse)

This function enables the product to make another rinse in addition to the one
already made after the main wash. Thus, the risk for sensitive skins (babies, allergic
skins, etc.) to be effected by the minimal detergent remnants on the laundry can be
reduced.

INFORMATION
* Pressing for the first time will add single rinse, a second
press will add double rinse. The third press will cancel it.

e Torkning (Drying)
This function enables drying of the laundry after washing. Check with which
programmes this auxiliary function can be selected, from the programme table.
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5.12 Drying steps

5.12.1 Stryktorrt (Iron Dry)d
Drying is performed until the drying level reaches Iron Dry step.

5.12.2 Skaptorrt (Cupboard Dry) &
Drying is performed until the drying level reaches Wardrobe Dry step.

5.12.3 Extratorrt (Extra Dry) %
Drying is performed until the drying level reaches Extra Wardrobe Dry step.

INFORMATION

e Dryness level may change according to the mixture,
m material types, amount and dampness level of the laundry.
e [tems which contain accessories such as lace, tulle,
stones, beads, spacer, wire, etc. and high silk-content

items should not be dried in the machine.

5.12.4 Time based drying-minutes
In order to reach the desired drying level at low temperature, you select any of 30, 30
and 150 minutes of drying periods.

INFORMATION
e When drying small amount of laundry (up to maximum 2
pieces), timed-drying steps in the Cottons or Synthetics
drying programmes should be selected.

G] e [fthelaundryisnotatthe desireddrynesslevel atthe end
of the drying programme, timed-drying can be selected
to finish the process.

e When this function is selected, machine performs drying
for the adjusted time irrespective of the drying level.

5.13 Time display

Remaining time for the completion of the programme while it is running is displayed
as “01:30"in hours and minutes format.

INFORMATION
e Programme time may differ from the values in section
"Programme and consumption table” depending on
m the water pressure, water hardness and temperature,
ambient temperature, amount and the type of laundry,
auxiliary functions selected and the changes at the
mains voltage.
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5.14 End Time

=
=
=
=

With the End Time function, the startup of the programme can be delayed up to 24
hours. After pressing End Time button, the programme's estimated ending time is
displayed. If the End Time is adjusted, End Time light illuminates.

In order for the End Time function is activated and the programme is completed at
the end of the specified time, you must press Start / Pause button after adjusting
the time. Start / Pause button stops flashing and remains illuminated continuously.

If you want to cancel End Time function, press End Time button until the End Time
light turns off or press On / Off button to turn off and on the machine.

1. Open the loading door, place the laundry and put detergent, etc.

2. Select the washing programme, temperature, spin speed and, if required, the
auxiliary functions.

3. Set the end time of your choice by pressing the End Time button. End Time light
is illuminated.

4. Press Start / Pause button. Time countdown starts. “;" symbol in the middle of
the end time on the display starts flashing.

INFORMATION
e Do notuse liquid detergents when you activate End Time
function! There is the risk of staining of the clothes.
e Door keeps locked during the End Time countdown
period. In order to unlock the door, machine should be
G] switched to the pause mode by pressing the programme
start/pause button. At the end of the countdown, End
Time indicator turns off, washing cycle starts and the
time of the selected programme appears on the display.
e When the End Time selection is completed, the time
appearing on the display consists of end time plus the
duration of the selected programme.
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5.15 Starting the programme

1. Press Start / Pause button to start the programme.

2. Thelight of Start / Pause button which was flashing starts to illuminate steadily
now, indicating that the programme has started.

3. Loading door is locked. "Locking the Door" appears on the display when the door is
being locked.

5.16 Loading door lock

There is a locking system on the loading door of the machine that prevents opening
of the loading door in cases when the water level is unsuitable for door opening.

"Loading door locked" light in the panel turns on when the loading door is locked.

5.17 Changing the selections after programme has started
5.17.1 Adding laundry after the programme has started:

If the water level in the machine is suitable when you press Start / Pause button,
“Loading door locked” light on the panel is turned off.

If the water level in the machine is not suitable when you press Start / Pause
button, the panel will indicate that the loading door is locked.
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5.17.2 Switching the machine to pause mode:

Press the Start / Pause button to switch the machine to pause mode.
5.17.3 Changing the programme selection after programme has started:
Changing the programme is not allowed when a programme is already running.

If you turn the Programme Selection knob while the programme is running, buzzer
is heard and change is prohibited.

You can select the new programme after switching the current programme to pause
mode.

m INFORMATION
e The newly selected programme starts from beginning.

5.17.4 Changing the auxiliary function, spin speed and temperature
Depending on the step the programme has reached, you can cancel or select auxiliary
functions. See, "Auxiliary function selection”.

Also, you can change the spin speed, temperature and drying settings. See, "Spin
speed selection” and "Temperature selection”,

INFORMATION
m e The loading door will not open if the water temperature
in the machine is high or the water level is above the
loading door baseline.

5.18 Child Lock

Use Child Lock function to prevent children from tampering with the machine. Thus
you can avoid any changes in a running programme.

INFORMATION
e You can switch the machine on and off with On / Off
button when the Child Lock is active. When you switch on
the machine again, programme will resume from where
it has stopped.
e Machine will give an audio alarm when the buttons are
pressed if the child lock is active.
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5.18.1 To activate the child lock:

Press and hold 2nd and 3rd auxiliary function buttons for 3 seconds. After
the countdown as "Child Lock 3-2-1" on the display is over, "Child Lock Enabled"
appears on the display. You can release 2nd and 3rd Auxiliary Function buttons
when this warning is displayed.

5.18.2 To deactivate the child lock:

Press and hold 2nd and 3rd auxiliary function buttons for 3 seconds. After
the countdown as "Child Lock 3-2-1" on the display is over, "Child Lock Enabled" is
turned off on the display.

5.19 Cancelling the programme

The programme is cancelled when the machine is turned off and on again. Press and
hold On /7 Off button for 3 seconds. After the countdown as "3-2-1" on the display is
over, the machine turns off.
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INFORMATION

e |f you press On / Off button when the Child Lock is active,
the programme will not be cancelled. You should cancel the
childlock first. Countdown as "3-2-1"appears on the display.

m e |f you want to open the loading door after you have
cancelledthe programme butitis not possible to open the
loading door since the water level in the machine is above
the loading door baseline, then turn the Programme
Selection knob to Pump+Spin programme and drain the
water in the machine.

5.20 End of programme

When the programme is over the End of Programme indicator illuminates and a
buzzer is heard.

If you do not press any button for 2 minutes, the machine will switch to standby
mode. Display and all indicators are turned off.

If you press any button or turn the Programme Selection knob when the machine
is in standby mode, programme steps that are completed will appear on the display.

5.21 Your machine features a "Standby Mode".

After you switch on your machine with On-Off button, if no programme is started
or no other procedure is performed at the selection step or no action is taken within
approx. 2 minutes after the selected programme ends, your machine will switch to
energy saving mode automatically. Also, if your product has a display that shows
programme time, this display will be completely turned off. If you turn the Programme
Selection knob or touch any button, lights and display will switch back to previous
condition. The selections which you make when exiting from the energy efficiency
may change. Please check the correctness of your selections before starting the
programme. If necessary, please make your settings again. This is not an error.
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Service life of product extends and frequently experienced problems will be reduced
if itis cleaned at regular intervals.

6.1 Cleaning the detergent drawer

Clean the detergent drawer at regular intervals (every 4-5 washing cycles) as shown
below in order to prevent accumulation of powder detergent in time.

1 Remove the siphon by lifting it from behind as shown in the picture. After
performing the below mentioned cleaning procedures, replace the siphon back to
its seating and push its front section downwards to make sure that the locking tab
engages.

INFORMATION

mixture remains in the softener compartment, the

m e |[f more than normal amount of water and softener
siphon must be cleaned.

2.Wash the detergent drawer and the siphon with plenty of lukewarm water in a
washbasin. In order to prevent the residues to contact your skin, clean it with an
appropriate brush by wearing a pair of gloves.

3 Insert the drawer back into its place after cleaning and make sure that it is seated
well.

6.2 Cleaning the loading door and the drum

For products with drum cleaning programme, please see Operating the product -
Programmes.

For products without drum cleaning programme, follow the below steps to clean
the drum:

Select Additional Water or Extra Rinse auxiliary functions. Use Cottons
programme withoutpre-wash.Setthetemperaturetothelevelrecommended
on the drum cleaning agent which can be found in the detergent aisle in
supermarkets. Apply this procedure without any laundry in the product. Before
starting the programme, put 1 pouch of special drum cleaning agent (if the special
agent could not be supplied, put max. 1 tea-cup of (max. 100 g) of detergent /
antilimescale powder) into the main wash detergent compartment. If the detergent
/ antilimescale is in tablet form, put only one tablet into the main wash compartment
no."2" Dry the inside of the bellow with a clean piece of cloth after the programme
has come to an end.
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INFORMATION
m e Repeat Drum Cleaning process in every 2 months.
e Useandetergent/anti-limescale suitable forthe washing
machines.

After every washing and drying make sure that no foreign substance is left in the
drum.

If the holes on the bellow shown in the figure are blocked, open the holes using a
toothpick.

INFORMATION
e Foreign metal substances will cause rust stains in the
drum. Clean the stains on the drum surface by using
cleaning agents for stainless steel. Never use steel wool

or wire wool.

CAUTION
A e Never use sponge or scrub materials. These will
damage the painted, chrome and plastic surfaces.
6.3 Cleaning the body and control panel

Wipe the body of the machine with soapy water or non-corrosive mild gel detergents
as necessary, and dry with a soft cloth.

Use only a soft and damp cloth to clean the control panel.

6.4 Cleaning the water intake filters

11

There is a filter at the end of each water intake valve at the rear of the machine
and also at the end of each water intake hose where they are connected to the tap.

{
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These filters prevent foreign substances and dirt in the water to enter the washing
machine. Filters should be cleaned if they are dirty.

1. Close the taps.

2.Remove the nuts of the water intake hoses to access the filters on the water intake
valves. Clean residues on them with an appropriate brush. If the filters are too dirty,
remove them from their places with a pliers and clean in this way.

3.Take out the filters on the flat ends of the water intake hoses together with the
gaskets and clean thoroughly under running water.

4, Replace the gaskets and filters carefully in their places and tighten the hose nuts
by hand.

6.5 Draining remaining water and cleaning the pump filter

The filter system in your machine prevents solid items such as buttons, coins and
fabric fibres clogging the pump impeller during discharge of washing water. Thus,
the water will be drained without any problem and the service life of the pump will
extend.

If the machine fails to drain water, the pump filter is clogged. Filter must be cleaned
whenever it is clogged or in every 3 months. Water must be drained off first to clean
the pump filter.

In addition, prior to transporting the machine (e.g., when moving to another house)
and in case of freezing of the water, water may have to be drained completely.

CAUTION

e Foreignsubstancesleftinthe pump filter may damage
your product or may cause noise problem.

e If the productis not being used, shut the tap, remove
mains hose and drain the water inside the machine in
places where there is the risk of the product freezing.

e After each use, turn off the water tap to which the

mains hose is connected.
1.Inorder to clean the dirty filter and discharge the water, unplug the machine to cut
off the supply power.

CAUTION

rise up to 90 °C. To avoid the risk of burning, clean
the filter after the water inside the machine is cooled
down.

2 e Temperature of the water inside the machine may
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2.0pen the filter cover. Press the tab in the direction of the arrow and pull the cover
out towards yourself.

=0

3.To drain the water in the machine.

a.In order to collect the water to flow out of the filter, place a large shallow vessel in
front of the filter.

b.Turn and loosen the pump filter until water starts to flow (counterclockwise). Fill
the flowing water into the container you have placed in front of the filter. Always
keep a piece of cloth handy to absorb any spilled water.

¢ When the water inside the machine is finished, take out the filter completely by
turning it.
4. Clean any residues inside the filter as well as fibres, if any, around the pump
impeller region.
5. Replace the filter.
6. Close the filter cover.
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Programmes do not start after the loading door is closed.

* Start / Pause / Cancel button is not pressed.> > > *Press Start/Pause/Cancel button.
* It may be difficult to close the loading door in case of excessive loading.> > >
*Reduce the amount of laundry and make sure that the loading door is closed properly.

Programme cannot be started or selected.

» Washing machine has switched to self protection mode due to a supply problem
(line voltage, water pressure, etc. > > > Press and hold On/Off button for 3 seconds to
reset the machine to factory settings. (See. “Cancelling the programme”)

Water in the machine.

* Some water may remainin the product due to the quality control processesin the
production. > > > This is not a failure; water is not harmful to the machine.

There is water leaking from the bottom of the machine.

* Thereis a problem with hoses or the pump filter. > > > Be sure the seals of the water
inlet hoses are securely fitted. Attach the hose to the tap tightly.

» Pump filter is not closed securely. >>> Make sure that the pump filter is closed
securely.

Machine does not fill with water.

* Tapis turned off. >>> Turnon the taps.

» Waterinlet hose is bent. > > > Flatten the hose.

» Waterinlet filteris clogged. > > > Clean the filter.

* Loading door is not closed. > > > Close the loading door.

Machine does not drain water.

» Water drain hose is clogged or twisted. > > > Clean or flatten the hose.
» Pump filteris clogged. > > > Clean the pump filter.

Machine vibrates or makes noise.

» Machine is standing unbalanced. > > > Adjust the feet to level the machine.

» Ahard substance has entered into the pump filter. > > > Clean the pump filter.

» Transit bolts are not removed. > > > Remove the transit bolts.

* Laundry quantity in the machine is too little. > > > Add more laundry to the machine.

* Machine is overloaded with laundry. >>> Take out some of the laundry from the
machine or distribute the load by hand to balance it.

* Machine is in contact with a rigid surface. > >> Make sure that the machine is not
contacting anything.

Machine stopped shortly after the programme started.

* Machine has stopped temporarily due to low voltage. > > > It will resume running
when the voltage restores to the normal level.

Machine directly discharges the water it takes in.

* Draining hose is not at adequate height. > > > Connect the water draining hose as
described in the user manual.

No water can be seen in the machine during washing.

» The water level is not visible from outside of the washing machine. Thisis not a
failure.
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Loading door cannot be opened.

* Loading door lock is activated because of the water level in the machine. >>>
Drain the water by running the Pump or Spin programme.

» Machine is heating up the water or it is at the spinning cycle. > >> Wait until the
programme completes.

* Loading door lock is engaged. Loading door lock will be deactivated a couple of

minutes after the programme comes to an end. > > > Wait for a couple of minutes for
deactivation of the loading door lock.

* Loading door may be stuck because of the pressure it is subjected to. > > > Grab
the handle and push and pull the loading door to release and open it.

Washing takes longer than specified in the user manual.(*)

 Water pressure is low. >>> Machine waits until taking in adequate amount of water
to prevent poor washing quality due to the decreased amount of water. Therefore, the
washing time extends.

* Voltage is low. > > > Washing time is prolonged to avoid poor washing results when the
supply voltage is low.

* Input temperature of water is low. > > > Required time to heat up the water extends
in cold seasons. Also, washing time can be lengthened to avoid poor washing results.

* Number of rinses and/or amount of rinse water have increased. >>> Machine
increases the amount of rinse water when good rinsing is needed and adds an extra
rinsing step if necessary.

* Excessive foam has occurred and automatic foam absorption system has been
activated due to too much detergent usage. >>> Use recommended amount of
detergent.

Programme time does not countdown. (On models with display) (*)

» Timer may stop during water intake. > >> Timer indicator will not countdown until
the machine takes in adequate amount of water. The machine will wait until there is
sufficient amount of water to avoid poor washing results due to lack of water. Timer

indicator will resume countdown after this.

» Timer may stop during heating step. > >> Timer indicator will not countdown until
the machine reaches the selected temperature.

» Timer may stop during g)innin step. >>> Automatic unbalanced load detection
system might be activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the drum.

Programme time does not countdown. (*)

 Laundry is unbalanced in the machine. > >> Automatic unbalanced load detection
system might be activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the drum.

Machine does not switch to spinning step. (*)

 Laundry is unbalanced in the machine. > >> Automatic unbalanced load detection
system might be activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the drum.

* The machine will not spin if water is not drained completely. > > > Check the filter
and the draining hose.

* Excessive foam has occurred and automatic foam absorption system has been

activated due to too much detergent usage. > >> Use recommended amount of
detergent.
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Washing performance is poor: Laundry turns grey. (**)

* Insufficient amount of detergent has been used over a long period of time. > > >
Use the recommended amount of detergent appropriate for water hardness and the

laundry.
 Washing has been performed at low temperatures for along time. > > > Select the
proper temperature for the laundry to be washed.

* Insufficient amount of detergent is used with hard water. > > > Using insufficient
amount of detergent with hard water causes the soil to accumulate on the clothes over
time and turns them grey. It is difficult to eliminate greying once it hapﬁens. Use the
recommended amount of detergent appropriate for water hardness and the laundry.

* Excessive amount of detergent has been used. > > > Use the recommended amount
of detergent appropriate for water hardness and the laundry.

Washing performance is poor: Stains persist or the laundry is not whitened. (**)

* Insufficient amount of detergent is used. >>> Use recommended amount of
detergent appropriate for the laundry.

* Excessive laundry is loaded in. >>> Do not load the machine in excess. Load with
amounts recommended in the "Programme and consumption table".

* Wrong programme and temperature were selected. >>> Select the proper
programme and temperature for the laundry to be washed.

. Wrogg type of detergent is used. >>> Use original detergent appropriate for the
machine.

* Detergent is put in the wrong compartment. > >> Put the detergent in the correct
compartment. Do not mix the bleaching agent and the detergent with each other.
Washing performance is poor: Qily stains appeared on the laundry. (**)

. RegEL;JISr drum cleaning is not applied. > > > Clean the drum regularly. For this, please
See b.c.

Washing performance is poor: Clothes smell unpleasantly. (**)

* Odours and bacteria layers are formed on the drum as a result of continuous

washing at lower temperatures and/or in short programmes. >>> Leave the
detergent drawer as well as the loading door of the machine ajar after each washing.
Thus, a humid environment favorable for bacteria cannot occur in the machine.

Colour of the clothes faded. (**)

* Excessive laundry was loaded in. > > > Do not load the machine in excess.

 Detergent in use is damp. >>> Keep detergents closed in an environment free of
humidity and do not expose them to excessive temperatures.

* Ahighertem Eerature isselected. > > > Selectthe proper programme and temperature
according to the type and soiling level of the laundry.

Washing machine does not rinse well.

» The amount, brand and storage conditions of the detergent used are

inappropriate. >>> Use a detergent appropriate for the washing machine and your
laundry. Keep detergents closed in an environment free of humidity and do not expose
them to excessive temperatures.

* Detergent is put in the wrong compartment. > > > If detergent is put in the prewash
compartment although prewash cycle is not selected, machine can take this detergent

during rinsing or softener steps. Put the detergent in the correct compartment.
» Pump filteris clogged. > > > Check the filter.
* Drain hose is folded. > > > Check the drain hose.
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Laundry became stiff after washing. (**)

* Insufficient amount of detergent is used. >>> Using insufficient amount of
detergent for the water hardness can cause the laundl;%/ to become stiff in time. Use
appropriate amount of detergent according to the water hardness.

* Detergent is put in the wrong compartment. > > > If detergent is putin theC/Jrewash
compartment although prewash cycle is not selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener steps. Put the detergent in the correct compartment.

* Detergent was mixed with the softener. > > > Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the drawer with hot water.
Laundry does not smell like the softener. (**)

* Detergent is put in the wrong compartment. > > > If detergent is put in the prewash
compartment although prewash cycle is not selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener steps. Wash and clean the drawer with hot water. Put the
detergent in the correct compartment.

* Detergent was mixed with the softener. > > > Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the drawer with hot water.
Detergent residue in the detergent drawer. (**)

 Detergent was put in wet drawer. > > > Dry the detergent drawer before putting in
detergent.

* Detergent has gotten damp. > >> Keep detergents closed in an environment free of
humidity and do not expose them to excessive temperatures.

» Water pressure is low. > > > Check the water pressure.

* The detergent in the main wash compartment got wet while taking in the
prewash water. Holes of the detergent compartment are blocked. > > > Check the
holes and clean if they are clogged.

» There is a problem with the detergent drawer valves. >>> Call the Authorised
Service Agent.

+ Detergent was mixed with the softener. > > > Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the drawer with hot water.
There is detergent left on the laundry. (**)

* Excessive laundry was loaded in. > >> Do not load the machine in excess.

* Wrong programme and temperature were selected. >>> Select the proper
programme and temperature for the laundry to be washed.

. Wroggddetergent was used. >>> Select the proper detergent for the laundry to be
washed.

Too much foam forms in the machine. (**)

 Improper detergents for the washing machine is used. >>> Use detergents
appropriate for the washing machine.

* Excessive amount of detergentisused. > > > Use only sufficientamount of detergent.

* Detergent was stored under improper conditions. > > > Store detergent in a closed
and dry location. Do not store in excessively hot places.

» Some meshed laundry such as tulle may foam too much because of their texture.
>> > Use smaller amounts of detergent for this type of item.

* Detergent was putin the wrong compartment. > > > Put the detergent in the correct
compartment.

« Softener is being taken early. >>> There may be problem in the valves or in the
detergent drawer. Call the Authorised Service Agent.
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Foam is overflowing from the detergent drawer.

* Excessive amount of detergent is used. > > > > Mix 1 tablespoonful softener and ¥z L
water and pour into the main wash compartment of the detergent drawer.

* Put detergent into the machine suitable for the programmes and maximum loads
indicated in the “Programme and consumption table". When you use additional
chemicals (stain removers, bleaches and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of the programme. (*)

* Excessive foam has occurred and automatic foam absorption system has been

activated due to too much detergent usage. >>> Use recommended amount of
detergent.

Drying lasts too long.

 Excessive laundry loaded. > > > Do not load the machine in excess.

 Laundry is not spun enough.> > > Spin at a higher spin speed in washing step in the Dryer-
Washing Machine.

» Tapisturned off. >>> Turn on the taps.
Laundry is still damp after drying.

* An appropriate programme according to laundry type might is not selected.> > > Check care
labels on clothes and select an appropriate programme or use timed programmes in
addition.

* Excessive laundry loaded. > > > Do not load the machine in excess.

 Laundry is not spun enough.> > > Spin at a higher spin speed in washing step in the Dryer-
Washing Machine.

Machine does not start or programme cannot be started.

» Power cable is not connected. > > > Make sure the power cable is connected.

* Programme is not set or Start / Pause / Cancel button is not pressed. >>> Make sure the
programme is set and it is not in Stand-by mode.

* Childlock enabled. > > > Disable Child lock.

Laundry is shrunken, pale, matted or damaged.

* An appropriate programme according to laundry type is not selected.> > > Check care labels

on clothes and select an appropriate programme or use timed programmes in addition.
You must not dry clothes that are not suitable for drying.

Machine does not dry.
 Laundry is not dried or drying step is not enabled. > >> Check if drying function is selected
after the selected washing programme.
Loading door cannot be opened.
Your machine’s door is not opened for safety reasons.> > >If door locked indicator is still
ac]tcive ondisplay after drying, machine keeps the loading door locked until it cools for your
safety.
(*) Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in
the drum to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry
should be rearranged and re-spun.
(**) Regular drum cleaning is not applied. > > > Clean the drum regularly. See 6.2

CAUTION

If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions
in this section, consult your dealer or the Authorised Service Agent.

Never try to repair a nonfunctional product yourself,
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